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Sigurnost  hr

Sigurnost

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

m Uredaj ne prikljucujte ako je doSlo do oStec¢enja pri transportu.

Uredaj upotrebljavajte samo:

® s originalnim dijelovima i priborom U slucaju oStecenja zbog
uporabe proizvoda drugih proizvodaca nemate pravo na jams-
tvo.

m /a CiSc¢enje tekstila i tvrdih podnih obloga.

m 7a GiScenje u pripremljenim podrucjima.

® | privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okruze-
nja na temperaturi prostorije.

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

Sustav za brisanje upotrebljavajte samo:

® 73 primjene Koje su opisane u ovim uputama.

® 7a usisavanje i brisanje glatkih tvrdih podova otpornih na vliagu.
® s dopustenim aditivima za CiS¢enje u preporu¢enom doziranju.
Ne upotrebljavajte uredaj:

® za pranje ljudi ili zivotinja.

® 7a usisavanje po zdravlje Stetnih tvari i ostrobridnih, vrucih ili uza-
renih tvari

za usisavanje vlaznih ili tekucih supstancija

za usisavanje lako zapaljivih ili eksplozivnih tvari ili plinova

za usisavanje prasine od tonera iz pisacCa i fotokopirnih uredaja
za usisavanje Sute

Ne upotrebljavajte sustav za brisanje:

m 7za CiS¢enje nebrtvljenih / netretiranih podova i podova od pluta.
m 7za CiScenje vrlo hrapavih povrSina (npr. beton, asfalt)

m za CiScenje tepiha, tapeciranog pokucstva i madraca.

® 7a usisavanje tekucina ili ljepljivih, viskoznih tvari.

IskljuCite uredaj iz elektricne mreze ako:

= Cistite ureda;j

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja
smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su



hr Sigurnost

upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje

mogu nastati uslijed koristenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ureda-

ja osim ako su pod nadzorom.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim na
oznacnoj plocici.

» Uredaj prikljuCite samo preko propisno instalirane utiCnice s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjeni¢nom strujom.

» Sustav zastitnih vodi¢a kucne elektricne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran.

» Priklju€ivanje na vodovod smije provesti samo obuceno strué¢no
osoblje.

» Prilikom prikljuCivanja i izvodenja radova na vodovodu odvojite
uredaj od strujne mreze.

» Pridrzavajte se nacionalnih zakonskih propisa i propisa lokalnog
elektrodistributera i vodovoda.

» Uredaj prikljuCite na strujnu mrezu tek nakon prikljuCivanja na vo-
dovod.

» Nikada nemojte upotrebljavati oStec¢en uredaj ili stanicu. Nazovi-
te servisnu sluzbu. - Stranica 19

» Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili polomljenom povrSi-
nom.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljudili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek |zvucite mrezni utikacC iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» AKo je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostec¢en, odmah izvucite
mrezni utikac iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac u
ormaricu s osiguracima i zatvorite slavinu za vodu.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja ostecen, kako bi se iz-

bjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njego-

va servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.

Sitne dijelove drzite podalje od djece.

Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.
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Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne ili vru¢im dijelovima uredaja.

Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s oStrim vrhovi-
ma ili rubovima.

Mrezni prikljuCni vod nikada ne presavijajte te onemogucite sva-
ko prignjecenje ili izmjene.

Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

Nemoijte Cistiti previSe mokre podove.

Ne uranjajte u tekucinu i ne drzite ispod tekuce vode.

Za Ciscenje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-
tac.

Prije CiS¢enja uklonite sve kabele i elektricne predmete s poda.
Zastitite bateriju od vatre, topline i dugotrajnog izlaganja sunce-
vOj svjetlosti.

» Zastitite bateriju od vode i prodora vilage.
» Nikad nemojte otvarati bateriju.
» Bateriju koju ne koristite drzite podalje od metalnih predmeta,

npr. spajalica, kovanica, kljuCeva, Cavala ili vijaka.

» Bateriju smije zamijeniti samo obuceno stru¢no osoblje.
» Nikada ne punite bateriju izvan uredaja.
» Za punjenje baterije upotrebljavajte samo servisnu stanicu ispo-

ru¢enu s uredajem VXBSBI_W.
Pri ¢iS¢enju uredaja ne upotrebljavajte zapaljive ili alkoholne tva-
ri.

» Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili viSestruke utiCnice.
» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne vodove koje
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je odobrio proizvodac.

Ako je mrezni priklju¢ni vod prekratak i duzi mrezni priklju¢ni vod
nije raspoloziv, obratite se elektriCaru i zatrazite da prilagodi kuc-
ne instalacije.

Nikada nemoijte stajati na uredaj.

Ako iz oStecene baterije cure pare, dovedite svjezi zrak.

U slucaju bolova obratite se lijecniku.

Ako iz oStecene baterije cure tekucine, odmah isperite vodom u
slu¢aju dodira s kozom.

Dodatno potrazite lijecni¢ku pomoc¢ ako dode u dodir s o¢ima.
Ostavite mokre podove da se osuse.

Oprezno hodajte po mokrim podovima.
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Izbjegavanje materijalnih Steta

» Ruke, kosu, odjecu i ostala pomagala drzite podalje od rotiraju-

¢ih dijelova.

» Nemojte brisati ostrobridne ili Siljaste predmete.
Napomene za koristenje infracrvenih lasera

Senzorski blok za LIDAR navigaciju i senzori za otkrivanje litica
emitiraju infracrveno svjetlo klase lasera 1 tijekom rada.

Laserski potrosacki proizvod

v
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EN 50689:2021
IEC 60825-1:2014
EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

Ne usmjeravajte lasersku zraku prema osobama jer odsjaj moze

uzrokovati nesrece.

Ne gledajte u izravnu ili reflektiranu zraku.
Nemojte tehni¢ki modificirati uredaj ili svojstva uredaja.

Izbjegavanje materijalnih Steta

Ako iz oStedene baterije cure tekudine,
odmah isperite vodom u slu¢aju dodira s
kozom.

Zamijenite oStec¢ene predmete.

Prije uporabe pospremite podrucje koje
treba odistiti.

Stepenice i izreze osigurajte tako da ure-
daj ne moze pasti preko rubova.

Nikada ne upotrebljavajte uredaj u pros-
torijama u kojima spavaju djeca ili bebe.
Nikada ne upotrebljavajte uredaj u pros-
torijama s gorecim svije¢ama ili lomljivim
predmetima.

Ne upotrebljavajte servisnu stanicu na
podovima osjetljivim na viagu.

Ne ostavljajte robot s vlaznim navlakama
za brisanje dulje vrijeme na nekom mjes-
tu izvan servisne stanice.

Nikada ne upotrebljavajte uredaj bez
spremnika za prasinu i filtra.

Nikada ne upotrebljavajte servisnu stani-
cu bez vredice za praSinu i filtra za zasti-
tu motora.

>
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Nemoijte ulijevati vruéu vodu iznad

50 °C.

Dozirajte aditive za giS¢enje prema uputi
proizvodaca.

Upotrebljavajte samo preporucene aditi-
ve za GiScéenje.

Upotrebljavajte samo preporucena sred-
stva za uklanjanje kamenca.

Ugradnju smiju izvoditi samo kvalificirani
monteri.

Pridrzavajte se uputa za montaZzu iznad
ili ispod postavljenog uredaja.

Pri ugradnji iznad sustava za odvajanje
otpada pazite na visinu niSe od 150 mm.
Priklju¢ivanje na ku¢nu opskrbu, kao i
razli¢iti uredaji i naprave za dovod vode
do uredaja, moraju odgovarati vazec¢im
propisima doti¢ne drzave.

Priklju¢ivanje na vodovod smije provesti
samo obudeno stru¢no osoblje.

Uredaj prikljucite samo na priklju¢ak za
hladnu vodu.

Provjerite iznosi li tlak vode na vodoops-
krbnom sustavu minimalno 100 kPa

(1 bar) i maksimalno 1000 kPa (10 ba-
ra).



» Optok vode mora biti zajamcen.

» Nemojte vaditi filtar za vodu tijekom ra-
da.

Ugradnja i priklju¢ivanje

Upute i zahtjevi za montazu

PridrZzavajte se ovih napomena prije pocet-

ka ugradnje uredaja.

= Samo stru¢na ugradnja sukladno uputi
za montazu jam¢i sigurnu uporabu. U
slucaju ostecenja zbog nepravilne
ugradnje jamc¢i monter.

= Sve radove izrezivanja na elementu pro-
vedite prije umetanja uredaja. Uklonite
strugotine.

= Gornje servisne module montirajte samo
na vodoravno postavljene montazne vo-
dilice.

= Modul za robot servisne stanice postavi-
te samo na ravnu, vodoravnu povrSinu ii
povrsinu koja je malo nakoSena prema
naprijed.

Ugradnja i prikljucivanje uredaja

U uputama za montazu opisuju se razliciti

modeli koji se mogu razlikovati po opsegu
isporuke i montazi.

Napomene

» QObratite pozornost na informacije u vezi
sa sigurno$¢u — Stranica 7 i izbjegava-
njem materijalnih Steta.

= Provijerite je li prikljuak za vodu uvijek
dostupan.

» Uredaj ugradite i prikljucite prema uputa-
ma za montazu prilozenih u kutiji.

Elektri¢no prikljucivanje uredaja s

utikacem sa zastitnim kontaktom

Napomena: Uredaj se smije prikljuciti samo
na propisno instaliranu uti¢nicu sa zastitnim
kontaktom.

» Mrezni utika na uredaju utaknite u uti¢-
nicu u blizini uredaja.
Kada je uredaj ugraden, pristup mrez-
nom utikadu i mreznom prikljuénom vo-
du mora biti slobodan. Ako slobodan
pristup mreznom utikau nije mogug, u
fiksno postavljenoj elektri¢noj instalaciji
treba ugraditi rastavlja¢ prema propisi-
ma za postavljanje.

' Qvisno o opremi uredaja

Ugradnja i priklju¢ivanje hr

Upoznavanje

Pregled proizvoda

Ovdje cete naci pregled sastavnih dijelova
svog uredaja.

~S.}

Robot za giS¢enje

Rotirajuéi sustav za brisanje

Poklopac

Tipka za upravljanje

Kontrolna lampica kamere'

Kamera

LiDAR navigacijski modul
Branik

Bocna Cetka

Zidni senzor
Filtar sitne praSine

Spojnica za deblokadu poklopca
spremnika za prasinu

Filtar za niti

Rucka spremnika za praSinu
Spovjnioa za deblokadu spremnika za
praSinu

Spremnik za praSinu

Tipka Reset i indikator WLAN-a
Prekida¢ za ukljuCivanje/iskljucivanje

Priklju¢ak za razmjenu podataka (sa-
mo za servisnu sluzbu)

QR kod za namjesStanje veze s aplikaci-
jom Home Connect.

Senzor za prepoznavanje tepiha
Kotaci¢

N ERE B E B BESEREEENEHE

Senzor za otkrivanje litica

Glavna Cetka

Poklopac glavne Cetke

Kontakti za punjenje

Priklju¢ak za punjenje sviezom vodom
Montazni prihvat okretnih plo¢a

Vozni pogon

NEERENREE B
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hr Upoznavanje

Okretne plo&e
Navlake za brisanje

Pregled servisne stanice

Ovdje ¢ete naci pregled sastavnih dijelova
servisne stanice.

~s.H

@ Modul za vrecicu za prasinu

Modul za vodu

Modul za robot na servisnoj stanici

Prekida¢ za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje

Vredica za praSinu

Filter za vodu
Spremnik za aditiv za CiS¢enje

Odijeljak za sredstvo za uklanjanje ka-
menca

Upravljacki elementi robota za ¢iSéenje

Element Koristenje

= Pritisnite i kratko drzite
(< 3 sekunde):
Pokrenite &is¢enje, prekid
ili nastavak.

= Pritisnite i duze drzite
(> 3 sekunde):
Robot se vrada u servisnu
stanicu modula za robot.

G

Ukljucite ili iskljucite robot.
Napomena: Ako je robot is-
kljucen, ne puni se.

Oznaéna plocica

Poklopac za odrzavanje modula za vre-
dicu za prasinu

Zaslon s upravljackom plo¢om

Spojni vodovi

= Pritisnite i kratko drzite
(< 3 sekunde):
Povezivanje s aplikacijom
Home Connect.

= Pritisnite i duze drzite
(> 3 sekunde):
Povratak na tvorni¢ke pos-
tavke i deaktiviranje inter-
netske i Bluetooth veze.

= |ndikator stanja WLAN-a

NG fg

Odvodno crijevo za vodu

Poklopac za odrzavanje modula za vo-
du

Element Koristenje
0 Robot se vraca u stanicu i pu-
ni se.

Mrezni prikljuéni vod

Crijevo

>

Pocgetak ili prekid ¢is¢enja.
Nastavak prekinutog ¢is¢enja.

Automatska vrata

Filter za vodu

Ulazni otvor za automatsko praznjenje

Odjeljak za sredstvo za ukla-
njanje kamenca

Kontakti za punjenje stanice

Prihvatna posuda s umetkom

ENEEEREE B EREE 82 &8 ENEE

Donja plo¢a

Ukljucite ili iskljucite servisnu
stanicu.

Upravljacki elementi
Ovdje c¢ete naci pregled upravljackih ele-
menata svog uredaja.

Odblokirajte 8 i izvadite ume-
tak.
Umetnite i blokirajte 8 umetak.

Indikatori stanja
Indikator stanja pokazuje vam razli¢ita rad-
na stanja.

WLAN i indikator Home Connect

Indikator Znacenje
sporo treperi Uredaj nije povezan s
WLAN-om.




Upoznavanje hr

Indikator Znacenje Indikator Znacenje
brzo treperi Uredaj Ceka povezivanje sporo treperi bi- Robot nije uspostavio ve-
s aplikacijom Home Con-  jelo zu s WLAN-om
nect. puni se crveno i Razina napunjenosti aku-
svijetli Uredaj je povezan s apli-  plavo mulatora u robotu
kacijom Home Connect.  ‘gor0 treperi or- Poruka o pogresci servis-
Indikator Znadenje treperi plavo Priprema se optok vode.

po sredini su cr- Robot se pokrece.
vene i plave

svijetli stalno cr- Niska razina napunjenosti
veno akumulatora

svijetli s crve- Robot eka nove zadat-

nom i plavom ke.

bojom Zadatak je zaustavljen ili
zavrsen.
Poruka o pogresci servis-
ne stanice.

treperi crveno i Zadatak se obraduje.
plavo

svijetli naran- Zastita za djecu je aktivi-
Casto 1 sekun- rana. Zadatak nije mogu-
du ée pokrenuti.

sporo treperi cr- Poruka o pogresci robo-
veno ta.
Robot je podignut.

LED traka servisne stanice

Indikator Znacenje

prikazuje crve- = Robot se pokrece.
nuiplavu boju = Sustav ¢eka nove za-
datke.
= Zadatak se obraduje.
= Zadatak je zaustavljen
ili zavrSen.
= Razina napunjenosti
akumulatora robota je
niska.
= U sluaju niske razine
napunjenosti akumula-
tora robot se prikljucu-
je na modul za robot.
= Sustav se resetira.
Poruka o pogresci ro-
bota.

odozdo prema
gore

sporo treperi
plavo

Optok vode je spreman
zarad.

Ulijte sredstvo za uklanja-
nje kamenca.

svijetli zeleno

Dolijte sredstvo za ukla-
njanje kamenca.

treperi plavo
odozgo prema
dolje

Optok vode je aktivan
Prikazuje se napredak uk-
lanjanja kamenca.

svijetli ruzi€asto

Azurira se firmver susta-
va.

Plavi indikator uvijek se odnosi na postupak
uklanjanja kamenca. Ostale informacije na-
Gi ¢ete u aplikaciji Home Connect

Simboli

Ovdje moZete pronadi pregled simbola na
uredaju.

Simbol Opis

Prije punjenja procitajte
upute za uporabu.

Samo za uporabu u unu-
tarnjim prostorima.

(]
5
@

Uklopni mrezni dio

Minijaturni osigurac s vre-
menskom odgodom

Sigurnosni pretvarac ot-
poran na kratki spoj

svijetli bijelo Servisna stanica obraduje
zadatak.
Servisna stanica pauzira
zadatak.

)
gt

Polarnost priklju¢ka za
punjenje

13



hr Rukovanje

Mrezna sucelja

Ovdje mozete dobiti informacije o mreznim
suceljima svog uredaja.

Oznaka Opis

Bluetooth Aktivirajte Bluetooth za po-
vezivanje robota s mrezom
tijekom postavljanja mreze.
Bluetooth upotrebljava
GAP1800, GATT 1801 za
sigurnu konfiguraciju i raz-
mjenu podataka.

Wi-Fi! Omogucduje prijenos poda-

Robot taka izmedu aplikacije Ho-
me Connect i robota.
Omogucuje upravljanje ure-
dajem putem aplikacije Ho-
me Connect.

Wi-Fi'! Omogucuje prijenos poda-

Servisna sta- taka izmedu servisne stani-

nica ce i robota.

Infracrveno Infracrveno sudelje upotreb-

sudelje ljava se samo za poveziva-
nje robota i servisne stani-
ce. Ako je povezivanje us-
pjelo, zatvara se infracrveno
sucdelje te robot i servisna
stanica upotrebljavaju be-
Ziénu Wi-Fi ' komunikaciju.

Rukovanje

Napomene

= PoveZite i upravljajte robotom za giSce-
nje putem aplikacije Home Connect ka-
ko biste upotrebljavali sve funkcije ure-
daja.
Ciscéenje se takoder moZe pokrenuti iz-
ravno na uredaju s manje funkcija.

= |nformacije i objasnjenja za rukovanje
servisnom stanicom mozete pronaci na
internetu skeniranjem QR koda na pole-
dini, u aplikaciji Home Connect i na na-
$0j internetskoj stranici www.bosch-
home.com.

= Komunikacija izmedu servisne stanice i
robota moZze se zbog prepreka ili odvoje-
nosti u prostoru poremetiti ili prekinuti. U
tom slucaju nije moguce upravljati robo-
tom putem upravljacke ploCe servisne

stanice. PriCekajte dok se robot ponovno
ne nade u blizini servisne stanice.

' Wi-Fi je zasticena marka organizacije Wi-Fi Alliance.

14
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Zahtjevi za podrucje ¢iSéenja

Rukovanje hr

Ovdje ¢ete saznati kako pripremiti podrucje iS¢enja i time povecati uginkovitost ¢iséenja.

Mjesto postavljanja Zahtjevi
=] Postavite namjestaj, npr. stolice, na predvi-
deno mjesto.
Pripremite pod prije ¢iSéenja na sljededi
nacin:

v
V-

Uklonite predmete poput kabela, krpa,
papuca itd. s poda.

Preklopite tepihe s resama.

Ispraznite hodnike i uska mjesta kako
biste izbjegli blokiranje uredaja.

Napomena: Reflektirajuci predmeti, poput
prozora od poda do stropa i ogledala, mo-
gu ometati navigaciju uredaja.

Savijet: Vrlo tamni ili crni tepisi ili tapisoni

mogu ugroziti rad senzora protiv pada. Ro-

bot e se zaustaviti ili okrenuti.
Namjestite No-Go zonu putem aplikacije
Home Connect za ovo podrudje.

Ukljuéivanje servisne stanice

1. Kratko pritisnite poklopac modula vredi-

ce za praSinu i otvorite poklopac.

~s.H

2. Ukljucite servisnu stanicu s pomodu pre-

kidaga za ukljucivanje/iskljucivanje.
—S. A
Ukljucivanje robota

1. Skinite poklopac.
/A 5 |

2. Gurnite prekidac za ukljucivanje/iskljudi-

vanje na |l i ukljucite robot.
-s.3
v LED traka svijetli i robot se priprema.
Ovaj postupak traje nekoliko sekundi.
v Kad se oglasi zvu¢ni signal, robot je
spreman za rad.

Punjenje robota
Napomene

= Robot se puni u ukljuéenoj servisnoj sta-

nici modula za robot.
Zavrsite Cis¢enje kako bi se robot auto-
matski vratio u servisnu stanicu.

= Ako je razina napunjenosti akumulatora

preniska, postavite robot ru¢no u servis-

nu stanicu modula za robot.
— "Postavijanje robota u modul za ro-
bot" Stranica 16

Punite uredaj samo u rasponu tempera-
ture izmedu 10 °C i 40 °C.

. Pritisnite tipku ku¢e & na upravljackoj

plodi servisne stanice.

. |li pritisnite i drzite tipku za pokretanje ©

na robotu dulje od 3 sekunde.

Uredaj se automatski vrac¢a u servisnu
stanicu.

Uredaj se puni u servisnoj stanici modu-
la za robot.

Pocetak i prekid ¢iS¢enja
Napomena: Pokrenite robot za ¢iSc¢enje sa

stanice i baterija ¢e se automatski puniti u
stanici tijekom ¢iséenja.

Zahtjevi

1.

Podrudje ¢iséenja je pripremljeno.
Robot se nalazi u servisnoj stanici.
Kratko pritisnite tipku za pokretanje/pa-
uziranje (< 3 sekunde) na upravljackoj
plodi servisne stanice.

-GSl

Robot izlazi iz modula za robot.

Robot se pokrede u zadanom nadinu ra-
da &is¢enjem dostupnog podrudja.

. Za prekid ili nastavak ¢iSéenja ponovno

nakratko pritisnite tipku za pokretanje/
pauziranje.

. Napomena: Ako se robot nalazi izvan

servisne stanice, ¢iS¢enje mozete pokre-
nuti i na robotu.

Kratko pritisnite tipku za pokretanje

(< 3 sekunde).

-S.H

Uredaj se pokrec¢e u zadanom nacinu ra-
da ¢is¢enjem dostupnog podrudja.

. Za prekid ili nastavak ¢iséenja ponovno

nakratko pritisnite tipku za pokretanje.

15



hr Home Connect

ZavrsSetak ciSéenja

1. Pritisnite tipku kuée & na upravljackoj
ploCi servisne stanice.
-S.H

2. lli pritisnite i drZite tipku za pokretanje ©
na robotu dulje od 3 sekunde.
g 10 |

v (CiSdéenje se zavrSava i robot se vraca u
servisnu stanicu.

Napomena: Ako je servisna stanica isklju-

¢ena ili je poremecéena komunikacija izme-
du robota i servisne stanice, robot se zaus-
tavlja i ne vraca se u servisnu stanicu.

Postavljanje robota u modul za robot

Napomena: Ako je razina napunjenosti
akumulatora robota preniska za automat-
sko vrac¢anje u servisnu stanicu, prenesite i
postavite robot ruéno u servisnu stanicu
modula za robot.

Zahtjevi

= Servisna stanica je ukljuéena.

— "Ukljucivanje servisne stanice”,

Stranica 15

= Robot je ukljucen.

— "Ukljucivanje robota", Stranica 15

. Ru&no prenesite u servisnu stanicu.

2. Okrenite robot tako da kontakti za punje-
nje budu usmijereni prema automatskim
vratima servisne stanice modula za ro-
bot.

3. Pritisnite donji dio vrata i otvorite vrata
prema gore.
oA 11|

4. Drzite vrata otvorenima i potpuno uguraj-
te robot u modul za robot.

» Kontakti za punjenje robota moraju
dodirivati kontakte za punjenje na mo-
dulu za robot.

-3 A

v Kad se oglasi zvu¢ni signal, robot se pu-
ni.

v LED traka na upravljackoj ploci servisne
stanice prikazuje razinu napunjenosti
akumulatora.

5. Zatvorite vrata modula za robot.

-

Iskljuivanje i skladiStenje robota i
servisne stanice

1. ZaiskljuCivanje robota skinite poklopac i
gurnite prekida¢ za ukljucCivanje/iskljuci-
vanje na O.
oA 13 |

2. ZaiskljuCivanje servisne stanice otvorite
poklopac modula vredice za prasinu i
postavite prekidac za ukljucivanje/isklju-
Civanje na O. .

Y 14|

Napomena

Pridrzavajte se sljedec¢ih napomena za skla-

distenje:

= Robot skladistite samo u potpuno napu-
njenom i iskljuéenom stanju.

= Ukljucite robot najkasnije nakon 6 mje-
Seci i ponovno ga potpuno napunite.

® Preporuduje se da robot skladistite uklju-
¢enog u servisnoj stranici modula za ro-
bot kako bi se akumulator punio.

Home Connect

Ovaj uredaj ima moguc¢nost mreznog pove-
zivanja. Uredaj povezite s mobilnim ureda-
jem kako biste preko aplikacije Home Con-
nect mogli rukovati funkcijama, prilagoda-
vati postavke ili nadzirati trenutacno radno
stanje.
Usluge Home Connect nisu dostupne u
svim zemljama. Dostupnost funkcije Ho-
me Connect ovisi 0 dostupnosti usluga Ho-
me Connect u vasoj zemlji. Informacije o to-
me nadi ¢ete na: www.home-connect.com.
Za koristenje funkcijom Home Connect naj-
prije uspostavite vezu s WLAN kuénom
mrezom (Wi-Fi") i s aplikacijom Home Con-
nect.
Aplikacija Home Connect pritom vas vodi
kroz Citavi postupak prijave. Slijedite upute i
zabiljezite informacije u aplikaciji Ho-
me Connect.
Napomene
» Pridrzavajte se sigurnosnih napomena u
ovim uputama za uporabu i provjerite pri-
mjenjuju li se i kada uredajem rukujete
putem aplikacije Home Connect.
— "Sigurnost", Stranica 7

' Wi-Fi je zasticena marka organizacije Wi-Fi Alliance.
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= Rukovanje na uredaju uvijek ima pred-
nost. Tada nije moguce rukovanje putem
aplikacije Home Connect.

Namjestanje aplikacije Home Con-
nect

Zahtjev: Mobilni krajnji uredaj nalazi se u
blizini uredaja.
1. Skenirajte sljiededi QR kod.
ao/A 15|
Putem QR koda mozete instalirati aplika-
ciju Home Connect i povezati ureda,.
2. Slijedite upute u aplikaciji Home Con-
nect.

Napomena: Bluetooth je potreban samo za
postupak spajanja. Nakon postupka Blueto-
oth se automatski deaktivira.

AZuriranje softvera

Uz pomoc¢ ove funkcije moZete azurirati sof-
tver uredaja, npr. za optimizaciju, uklanjanje
pogresaka ili azuriranja vazna za sigurnost.

Preduvijeti

= Registrirani ste Home Connect korisnik.

= Aplikacija Home Connect je instalirana
na mobilnom krajnjem uredaju.

» Uredaj je povezan s Home Connect pos-
luziteljem.

Aplikacija Home Connect obavijestit ¢e vas

o dostupnim aZuriranjima softvera.

Trenutnu verziju softvera mozete naci u apli-

kaciji Home Connect pod informacijama o

uredaju.

Nakon uspjeSnog preuzimanja mozete po-

krenuti instalaciju putem aplikacije Ho-

me Connect kada ste na kuénoj WLAN mre-

zi (WiFi). Nakon uspjeSne instalacije bit ¢e-

te obavijeSteni preko aplikacije Home Con-

nect.

Napomene
= AZuriranje softvera sastoji se od dva ko-
raka.
— U prvom koraku izvodi se preuzima-
nje.
— U drugom koraku izvodi se instalacija
na ureda,.
= Tijekom preuzimanja i dalje moZete upo-
trebljavati uredaj. Ovisno o osobnim pos-
tavkama u aplikaciji Home Connect, azu-
riranje softvera moze se i automatski
preuzeti.
® |nstalacija traje nekoliko minuta. Tijekom
instalacije ne mozete koristiti ureda,.

Ciséenje injega hr
= U sluGaju azuriranja vaznog za sigurnost

preporucujemo da postupak instalacije
provedete u §to kracem roku.

Zastita podataka

Obratite pozornost na napomene o zastiti
podataka.

Pri prvom povezivanju uredaja s mrezom

spojenom na internet, uredaj prenosi sljede-

¢e kategorije podataka na posluzitelj Ho-

me Connect (prva registracija):

= Jedinstveni identifikator uredaja (sastoji
se od kljuGeva uredaja kao i MAC adre-
se ugradenog Wi-Fi komunikacijskog
modula).

= Sigurnosni certifikat Wi-Fi komunikacij-
skog modula (za informacijsko-tehnicku
zastitu veze).

= Aktualnu verziju softvera i hardvera va-
Seg kudanskog uredaja.

= Status eventualnog prethodnog povratka
na tvorni¢ke postavke.

Ova prva registracija priprema je za koriste-

nje funkcija Home Connect i potrebna je tek

u trenutku kada se prvi put pozelite koristiti

funkcijom Home Connect.

Napomena: Vodite raCuna da se funkcije
Home Connect mogu upotrebljavati samo u
kombinaciji s aplikacijom Home Connect.
Informacije o zastiti podataka mozete po-
zvati u aplikaciji Home Connect.

Osobni podaci

Ovdje mozete dobiti informacije o brisanju
osobnih podataka.

Za brisanje svih osobnih podataka s ureda-
ja morate vratiti uredaj na tvornic¢ke postav-
ke. Podatke koji su povezani s raunom
Home Connect mogude je izbrisati putem
aplikacije Home Connect.

Prema GDPR-u, pravo korisnika na brisanje
(pravo na zaborav) provodi se na zahtjev.
Vise informacija pronaci ¢ete na nasoj web-
straniciwww.bosch-home.com.

Ciséenje i njega

Savjet: Informacije i objasnjenja za Ciscenje
i odrzavanje mozete pronaci na internetu
skeniranjem QR koda na poledini, u aplika-
ciji Home Connect i na naSoj internetskoj
stranici www.bosch-home.com.

» Ne koristite abrazivne krpe ili sredstva za
CiScenje.
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hr Uklanjanje smetnji

» Ne koristite sredstva za CiSéenje s alko-
holom ili benzinom.

» Uredaj Cistite samo mekom krpom bez
sredstva za Ciséenje.

» Ne koristite ostre, Siljaste ili metalne
predmete.

» Dijelove uredaja ili servisne stanice nika-
da ne perite u perilici posuda.

Napomena: Kako bi uredaj dulje bio funkci-
onalan, upotrebljavajte iskljucivo preporu-
¢eni aditiv za &iS¢enje i preporuéeno sred-
stvo za uklanjanje kamenca tvrtke Bosch.

Uklanjanje smetnji

Savijet: Informacije i objasnjenja za uklanja-
nje smetnji mozete pronaci na internetu
skeniranjem QR koda na poledini, u aplika-
ciji Home Connect i na nasoj internetskoj
stranici www.bosch-home.com.

Demontaza uredaja

1. lzvezite robot iz robotskog modula i is-
kljuCite ga.

2. Potpuno ispraznite servisnu stanicu.

3. Servisnu stanicu isklju€ite modulu za vre-
¢icu za prasinu i izvucite mrezni utikac.

4. Zatvorite dovod svjeze vode.

5. Otpustite odvodna crijeva za vodu, spoj-
ne vodove i usisno crijevo izmedu modu-
la.

6. Demontirajte podnozje i uklonite pricvrs-
ne vijke na robotskom modulu.

7. Pazljivo izvucite robotski modul.

8. Otpustite modul za vredicu za praSinu s
montaznih vodilica i izvadite ga.

9. Otpustite modul za vodu s montaznih vo-
dilica i izvadite ga.

10.Otpustite pricvrsne vijke s elemenata i iz-
vadite montazne vodilice.

Tehnicki podaci

Vadenje baterije

» Pazljivo izvadite bateriju i drzite je poda-
lie od ostrih metalnih predmeta, npr.
odvijaca ili alata.

Napomene

= QObratite se obu¢enom i ovlastenom
stru¢nom osoblju radi zamjene baterije.

= |zvadite bateriju s malim punjenjem ili ka-
da je potpuno prazna.

Zahtjev: Uredaj je iskljucen.

mdd 16 B 17|

Zbrinjavanje starih uredaja u

otpad

» Uredaj zbrinite na ekolo$ki prihvatljiv na-
din.
Informacije o aktualnim nadinima zbrinja-
vanja mozete dobiti od svog specijalizira-

nog trgovca ili se raspitajte u komunalnoj
ili lokalnoj gradskoj upravi.

B

Ovaj je uredaj oznacen u skla-
du s europskom smjernicom
2012/19/EU o otpadnim elek-
tricnim i elektronskim uredaji-
ma (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za
povratak i zbrinjavanje otpad-
nih uredaja valjan u cijeloj
Europskoj Uniji.

Zbrinjavanje akumulatora/bate-
rija
Akumulatore/baterije treba treba dovesti na

ekoloski prihvatljivo recikliranje. Akumulato-
re/baterije ne bacajte u kuéni otpad.

» Akumulatore/baterije zbrinite na ekoloski
prihvatljiv nacin.

Uredaj

Naziv modela VXSRBI_W
Dimenzije DxSxV u mm 353x352x84
Nazivna ulazna snaga 20V =2 A
Vrijeme rada u min maks. 160

Tip baterije

S34-L1-144-5700

Vrijeme punjenja baterije u h 5
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Servisna stanica za susenje i pranje

Dodatne informacije hr

Naziv modela

VXBSBI_W

Dimenzije DxSxV u mm

= Gornji servisni modul nakon montaze

548x315x145
= Modul za robot na servisnoj stanici
490x440x145
Nazivna ulazna snaga 220-240 V ~50-60 Hz
Nazivna izlazna snaga 20V =2A
Ulazna snaga (praznjenje) 650 W
Ulazna snaga (CiS¢enje navlaka 1650 W

za brisanje toplom vodom)

Dodatne informacije

Zbog svoje namjenske funkcije uredaj ne-
ma stanje mirovanja ili sli¢no stanje u smis-
lu energetske ucinkovitosti ili mogucénosti
deaktiviranja bezi¢nih mreznih veza.
Potro$nja elektrine energije moze biti veca
nego kod drugih modela uredaja s istim
funkcionalnim zahtjevima.

Vise informacija o vrijednosti potroSnje mo-
zete pronadi online pod na www.bosch-
home.com na stranici proizvoda i stranici
servisa vaseg uredaja u uputama za upora-
bu i dodatnim dokumentima.

Visokofrekventna izlozenost

Kako bi se zadovoljili zahtjevi smjernica o
izlozenosti visokofrekventnom zracenju, iz-
medu uredaja i osoba tijekom koristenja
uredaja potrebno je pridrzavati se minimal-
nog razmaka od 20 cm.

Kako bi se osiguralo pridrzavanje smjerni-
ca, razmak tijekom rada ne smije biti maniji.
Antena koja se koristi za ovaj odasilja¢ ne
smije se postaviti zajedno s drugim antena-
ma ili odasiljacima.

Informacije za potrosace o
ovom proizvodu (BCRI3BX1)

Vredica za praSinu funkcionalizirana je bi-
ocidnom aktivnom tvari srebrovim nitratom
(CAS: 7761-88-8, EZ br.: 231-853-9).

Filtar za finu praSinu funkcionaliziran je bi-
ocidnom aktivnom tvari poliheksametilen bi-
gvanid hidrokloridom (CAS: 1802181-67-4,
EZ br. nije primjenjivo).

Ovo funkcionaliziranje Stiti proizvod od nas-
tanka neugodnih mirisa i razvoja bakterija,
Sto je dokazano ispitivanjima u vanjskom

instituti prema GB 21551.2-2010 (nadin is-
pitivanja 2 - procjena antibakterijske aktiv-
nosti / nadin apsorpcije).

Servisna sluzba

Informacije u skladu s Uredbom (EU)
2023/826 mozete pronadi online pod
www.bosch-home.com na stranici proizvo-
da i stranici servisa vaseg uredaja u uputa-
ma za uporabu i dodatnim dokumentima.

Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka BSH Hausgerate GmbH izjav-
ljuje da je uredaj s funkcijom Home Con-
nect sukladan s temeljnim zahtjevima i dru-
gim relevantnim odredbama Direktive
2014/53/EU.

Detaljnu RED izjavu o sukladnosti mozete
pronaci na internetu pod www.bosch-
home.com na stranici proizvoda vaseg ure-
daja u dodatnim dokumentima.

3

Pojas od 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz):
maks. 100 mW

Informacije o besplathom sof-
tveru i softveru otvorenog koda

Ovaj proizvod sadrzi komponente softvera
koje su od vlasnika autorskih prava licenci-
rane kao besplatne ili kao softver otvorenog
koda.

MoZete preuzeti informacije o licenci na in-
ternetskoj stranici proizvoda. (Na internet-
skoj stranici proizvoda potrazite svoj model
uredaja i druge dokumente.)
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sr Bezbednost

Bezbednost

m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

= Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

= Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljuCujete uredaj.

Uredaj koristite samo:

® 33 originalnim delovima i priborom. Ukoliko dode do oStecenja
usled koriS¢enja drugih proizvoda, gubite pravo na garanciju.

m 7a CiScenje tekstilnih i tvrdih podnih obloga.

m za CiS¢enje u pripremljenim prostorima.

® y privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
Zenja pri sobnoj temperturi.

® na nadmorskim visinama do 2000 m.

Sistem za CiSc¢enje koristite samo:

® 7a primene opisane u ovom uputstvu.

® 7a usisavanje i brisanje glatkih tvrdih podova koji su otporni na
vliagu.

® 53 odobrenim dodacima za cis¢enje u preporucenoj dozi.

Ne upotrebljavajte uredaj:

m 7a CiS¢enje ljudi ili zivotinja.

® 73 usisavanje supstanci koje su Stetne po zdravlje, imaju oStre
ivice, vruce su ili uzarene.

® 7a usisavanje vilaznih ili te¢nih supstanci.

® 7a usisavanje lako zapaljivih ili eksplozivnih materija i gasova.

® 73 usisavanje prasine iz tonera za Stampace i aparate za fotoko-
piranje.

® 7a usisavanje gradevinskog otpada.

Sistem za CiS¢enje nemojte koristiti:

m 7a CiScenje nezapecacenih/netretiranih podova i podova od plu-
te.

m 7a GiS¢enje veoma hrapavih povrSina (npr. betona, asfalta).

m 7a CiScenje tepiha, mebla i duseka.

® za upijanje tecnosti ili lepljivih, viskoznih materija.

U sledecim situacijama iskljucite uredaj sa strujne mreze:

m kada uredaj Cistite.
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Bezbednost sr

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa umanjenim psihickim,
Culnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili zna-
nja, ovaj uredaj mogu da koriste samo pod nadzorom osobe koja
je odgovorna za njihovu bezbednost ili ako su obucene za bezbed-
no koriséenje uredaja i razumeju kakve opasnosti pri tome postoje.
Deca se ne smeju igrati uredajem.

Cisc¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca bez
nadzora.

4

>

Uredaj sme da se prikljuCi i upotrebljava samo u skladu sa poda-
cima na plocici sa oznakom tipa.

Uredaj se moze povezati na mrezu naizmenic¢ne struje samo po-
mocu pravilno ugradene utiCnice sa uzemljenjem.

Uverite se da je sistem uzemljenja kucne elektri¢ne instalacije in-
staliran u skladu sa propisima.

Samo obuceno stru¢no osoblje sme da izvodi fiksni priklju¢ak za
vodu.

Prilikom prikljuCivanja ili radova na fiksnom prikljucku za vodu
odvojite uredaj od strujne mreze.

Pridrzavajte se zakonskih propisa odgovarajuce zemlje, lokalnog
elektrodistributivnog preduzeca i vodovoda.

Uredaj prikljucite na strujnu mrezu tek nakon izvodenja fiksnog
prikljucka za vodu.

Nikad nemojte koristiti oSteceni uredaj ili stanicu. Pozovite kori-
snicki servis. —»Stranica 32

Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom
povrsinom.

Nikada nemojte povlaciti mrezni priklju¢ni vod da biste razdvaoijili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utika¢ mreznog
prikljuénog voda.

Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostec¢en, odmah izvucite
mrezni utikaC mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac u
kutiji sa osiguracima i zatvorite slavinu.

Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.

Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.

Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oStecenog mreznog pri-
klju¢nog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisnicka slu-
zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

Ambalazni materijal drzite van domas$aja dece.
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Bezbednost

Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim mate-
rijalom.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.
» Deci nipoSto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.

v vV vyVvYyy

vV vy vy VvYy

Mrezni prikljuéni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vru-
éim delovima uredaja ili izvorima toplote.

Mrezni priklju¢ni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa
ostrim vrhovima ili ivicama.

Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme presavijati, prignjediti ili
modifikovati.

Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.

Nemojte Cistiti prekomerno mokre podove.

Nemojte ga uranjati u te¢nosti niti drzati pod mlazom tekuce vo-
de.

Za CisSc¢enje uredaja nemojte da koristite istaC na paru ili Cistac
pod visokim pritiskom.

Pre dis¢enja sklonite sve kablove i elektricne predmete sa poda.
Zastitite bateriju od vatre, vreline i trajnog zracenja sunca.
Zastitite bateriju od vode i prodiruce tecnosti.

Niposto nemojte da otvarate bateriju.

Nekoris¢enu bateriju drzite podalje od metalnih predmeta poput
npr. spajalica, kovanica, kljuCeva, eksera ili zavrtanja.

» Samo kvalifikovano stru¢no osoblje sme da menja akumulator.
» Akumulator nemojte puniti van uredaja.
» Za punjenje akzmulatora koristite iskljuCivo servisnu stanicu koja

je isporu¢ena sa uredajem VXBSBI_W.

» Prilikom Cis¢enja nemoijte koristiti zapaljiva ili alkoholna sredstva.
» Nemojte da upotrebljavate produzni kabl ili letve sa viSestrukim

>

>

>

>

>
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uti¢nicama.

Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne kablove koje
je odobrio proizvodac.

Ako je mrezni prikljucni kabl prekratak, a duzi mrezni priklju¢ni
kabl nije na raspolaganju, obratite se stru¢nom elektricaru kako
biste prilagodili ku¢nu instalaciju.

Nemoijte stajati na ureda,.

Ako iz oSte¢enog akumulatora izlazi para, dopremite svez va-
zduh.

U slucaju poteskoca obratite se lekaru.
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Spre¢avanje materijalne Stete sr

Ako iz oSte¢enog akumulatora cure tecnosti, u slucaju kontakta
sa kozom odmah ispreite vodom.

U slucaju kontakta sa o¢ima dodatno potrazite lekarsku pomoc.
Sacekajte da se vlazni podovi osuse.

Na vlaznim podovima hodajte pazljivo.

Ruke, kosu, odecu i drugi pribor drzite podalje od rotirajuc¢ih de-

Nemoijte brisati Spicaste ili oStre predmete.

Napomene za upotrebu infracrvenih lasera
Senzorski blok za LIDAR navigaciju i senzori za detekciju prevrta-
nja zrace tokom rada infracrvenim svetlom klase lasera 1.

Laserski proizvod za korisnike
= EN 50689:2021

m |[EC 60825-1:2014

EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

v

nja moze doci do nezgode.

v v

uredaja.

Sprecavanje materijalne Stete

» Ako iz oStedene baterije iscuri teGnost,
proverite i ogistite predmete koji su dosli
u kontakt sa njom.

» Ostedene predmete zamenite.

» Pre upotrebe rasdistite prostor koji Zelite
da Cistite.

» Osigurajte stepenice i odmorista, tako
da uredaj ne moze da padne.

» Uredaj nemojte da koristite u prostorija-
ma u kojima spavaju deca ili bebe.

» Uredaj nemojte da koristite u prostorija-
ma u kojima gore svece ili se u njima na-
laze lomljivi predmeti.

» Servisnu stanicu nemoijte koristiti na po-
dovima koji su osetljivi na viagu.

Nemojte usmeravati laserski zrak na osobe, jer usled zaslepljiva-

Nemojte gledati direktno u zrak ili reflektovani zrak.
Nikada nemojte vrsiti tehniCku izmenu uredaja ili karakteristika

» Robota sa mokrim podlogama za brisa-

nje nemojte ostavljati duze na istom me-
stu van servisne stanice.

Uredaj nemojte da koristite bez posude
za prasinu i filtera.

Servisnu stanicu nemojte koristiti bez ke-
se za prasinu i zastitnog filtera motora.
Nemoijte sipati vodu temperature iznad
50 °C.

Dodatke za &iséenje dozirajte prema
uputstvu proizvodada.

Koristite samo preporu¢ene dodatke za
CiScéenje.

Koristite samo preporu¢ena sredstva za
uklanjanje kamenca.

Ugradnju sme da vrSi samo kvalifikovani
monter.
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sr Ugradnja i priklju¢ivanje

» Vodite racuna o uputstvu za montazu
uredaja koji se nalazi iznad ili ispod.

» Prilikom ugradnje iznad sistema za odva-
janje otpada, obratite paznju na visinu ni-
Se od 150 mm.

» Priklju¢ak na napajanje vodom za doma-
¢instvo kao i svi uredaji i mehanizam za
dovod vode uredaju moraju da odgova-
raju vazeéim propisima odgovarajuce ze-
mlje.

» Samo obuceno stru¢no osoblje sme da
izvodi fiksni prikljuak za vodu.

» Prikljucite uredaj iskljucivo na vod za
hladnu vodu.

» Uverite se da pritisak vode na vodovod-
noj mrezi iznosi minimalno 100 kPa
(1 bar) i maksimalno 1000 kPa (10 bar).

» Mora da bude obezbedena cirkulacija
vode.

» Filter za vodu nemoijte vaditi tokom rada.

Ugradnja i priklju¢ivanje

Napomene i zahtevi za montazu

Pre ugradnje uredaja pogledajte ove napo-
mene.

= Samo stru¢na ugradnja prema uputstvu
za montazu garantuje sigurnu upotrebu.
U slugaju oStec¢enja zbog pogresne
ugradnje odgovornost preuzima monta-
zer.

= Pre postavljanja uredaja izvrSite rezanje
namestaja. Uklonite piljevinu.

= (Gornje servisne module montirajte samo
na horizontalnim montaznim Sinama.

= Servisnu stanicu modula robota stavite
samo na ravnu, horizontalnu povrsinu ili
onu koja je blago nagnuta napred.

Ugradnja i prikljuéivanje uredaja

Uputstvo za montazu opisuje razne modele,

koji mogu da se razlikuju po obimu isporu-

ke i naCinu montaze.

Napomene

= Vodite racuna o informacijama o sigur-
nosti = Stranica 20 i spreCavanju materi-
jalne Stete.

= Vodite raduna da stalno bude omogucen
pristup fiksnom priklju¢ku za vodu.

' U zavisnosti od opremljenosti uredaja
24

» Pravilno ugradite i prikljucite uredaj pra-
tedi uputstvo za montazu koje je priloze-
no u kutiji.

Elektriéno priklju€ivanje uredaja sa

utikac¢em sa zastitnim kontaktom

Napomena: Dozvoljeno je prikljuCivanje

uredaja samo na propisno instaliranu uti¢ni-

cu sa zastitnim kontaktom.

» Mrezni utikad uredaja ubacite u uti¢nicu
u blizini uredaja.
Kada je uredaj ugraden, mrezni utika¢
mreznog prikljuénog kabla mora da bu-
de pristupac¢an. Ako slobodan pristup
mreznom utikacu nije mogug, u fiksnu
elektri¢nu instalaciju mora da se ugradi
mehanizam za razdvajanje, u skladu sa
odredbama za instalaciju elektri¢nih ure-
daja.

Upoznavanje sa uredajem

Pregled proizvoda
Ovde c¢ete naci pregled sastavnih delova

Robot za Ciséenje

Rotirajudi sistem za giS¢enje
Poklopac

Taster ta rukovanje

o[>

Kontrolna lampica kamere'

Kamera

LiDAR navigacioni modul

Branik

Boc¢na ¢etka

Senzor za zid

Filter fine prasSine

JeziCak za deblokadu poklopca rezer-
voara za prasinu

Sito za vlakna

Rucka posude za prasinu

JeziCak za deblokadu posude za prasi-
nu

Posuda za praSinu

RE B IRE E | BERESEE NS

Taster za resetovanje i prikaz za WLAN




Upoznavanje sa uredajem sr

Prekida¢ za uklju¢ivanje i iskljuCivanje

Kontakti za punjenje na stanici

Priklju¢ak za prenos podataka (samo
za korisniCki servis)

QR kbéd za podesavanje veze sa Ho-
me Connect.

Senzor za detekciju tepiha
Tockic

N B

Senzor za detekciju prevrtanja
Glavna Cetka

Poklopac glavne Cetke

Kontakti za punjenje

PrikljuCak za punjenje svezom vodom
Prihvat za montaZu za okretne plo&e

Pogon za kretanje

Okretne plo&e

BENEERENREE &

Podloge za brisanje

Pregled servisne stanice

Ovde mozete da pogledate pregled kompo-
nenti servisne stanice.
-S.H

Modul kese za praSinu

@]

Modul za vodu

Servisna stanica modula robota

Prekidac za ukljucivanje i iskljuCivanje

Kesa za praSinu

Filter za vodu

Rezervoar za dodatak za ¢iSéenje

Pregrada za sredstvo za uklanjanje ka-
menca

Tipska plocica

Poklopac za odrzavanje modula kese
za praSinu

Displej sa komandnim poljem
Vodovi za povezivanje
Creva za odvod vode

Prihvatna posuda sa umetkom

Donja ploga

Elementi za rukovanje

Ovde ¢ete nadi pregled upravljagkih eleme-
nata vaSeg uredaja.

Elementi za rukovanje robota za ¢iS¢enje

Element Upotreba

Q) = Kratak pritisak (< 3 sekun-
de):
Pokretanje, prekid ili nasta-
vak Ciséenja.

= Dug pritisak (> 3 sekunde):
Robot se vraca u servisnu
stanicu modula robota.

Ukljucivanije ili iskljugivanje ro-
bota.

Napomena: IskljuCeni robot
Se ne puni.

= Kratak pritisak (< 3 sekun-
de):
Povezivanje sa aplikacijom
Home Connect.

= Dug pritisak (> 3 sekunde):
Resetovanje na standardna
podeSavanja i deaktiviranje
internet i Bluetooth veze.

= Prikaz statusa za WLAN

NG fg

Element Upotreba
@ R.obot se vrac¢a u stanicu i pu-
ni se.

™

Pokretanje ili prekid ¢iS¢enja.
Nastavak prekinutog CiSéenja.

Filter za vodu

Pregrada za sredstvo za ukla-
njanje kamenca

Ukljucivanije ili iskljugivanje
servisne stanice.

(<]
0
—

[e]

Poklopac za odrZzavanje modula za vo-
du

Deblokada 8 i vadenje umet-
ka.

/ |

Mrezni priklju¢ni kabl
Crevo
Automatska vrata

REEN E | EREE R & &8 BE8EneEL

Ulazni otvor za automatsko praznjenje

Umetanje i blokada umetka 8.

@
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sr Upoznavanje sa uredajem

Prikazi statusa

Prikaz statusa prikazuje razli¢ita radna sta-

nja.

Prikaz za WLAN i Home Connect

Prikaz

Znacenje

treperi polako

Uredaj nije povezan sa
WLAN mrezom.

treperi brzo

Uredaj Ceka vezu sa apli-
kacijom Home Connect.

svetli

Uredaj je povezan sa apli-
kacijom Home Connect.

LED trake na robotu

Prikaz

Znacenje

crvena i plava
boja se spajaju
u sredini

Robot se pokrede.

svetli trajno cr-
veno

Nisko punjenje akumula-
tora

svetli u crvenim
i plavim nijansa-
ma

Robot ¢eka nove zadat-

ke.

Zadatak je zaustavljen ili
zavrSen.

Poruka o greSci servisne
stanice.

pulsira crveno i
plavo

Zadatak se obraduje.

1 sekundu sve-
tli narandzasto

Zastita za decu je aktivira-
na. Zadatak ne moze da
se pokrene.

treperi polako
crveno

Poruka o gresci robota.
Robot je podignut.
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LED traka servisna stanice

Prikaz

Znacenje

pokazuje crve-
ne i plave nijan-
se

Robot se pokrece.

= Sistem ¢eka nove za-
datke.

= Zadatak se obraduje.

= Zadatak je zaustavljen
ili zavrsen.

= Punjenje akumulatora
robota je nisko.

= Robot sa niskim punje-
njem akumulatora se
povezuje sa modulom
robota.

= Sistem se resetuje.

= Poruka o greSci robo-
ta.

svetli belo

Servisna stanica obraduje
zadatak.

Servisna stanica pauzira
zadatak.

treperi polako
belo

Robot nije povezan na
WLAN

puni se crveno i
plavo

Nisko punjenja akumula-
tora u robotu

treperi polako
crveno

Poruka o greSci servisne
stanice.

pulsira odozdo
nagore plavo

Sistem za vodu se pripre-
ma.

treperi polako
plavo

Sistem za vodu je spre-
man.

Sipajte sredstvo za ukla-
njanje kamenca.

svetli zeleno

Dodaijte sredstvo za ukla-
njanje kamenca.

pulsira odozgo
nadole plavo

Sistem za vodu je aktivan
Prikazuje se napredak
uklanjanja kamenca.

svetli ljubiCasto

Firmver sistema se azuri-
ra.

Plavi indikator se uvek odnosi na postupak
uklanjanja kamenca. Dodatne informacije
mozete pronaci u Home Connect aplikaciji

Simboli

Ovde c¢ete naci pregled simbola na uredaju.



Rukovanje sr

Simbol

Opis

Oznaka

Opis

Pre punjenja proditajte
uputstvo za upotrebu.

Samo za upotrebu u za-
tvorenom prostoru.

Wi-Fi!
Servisna sta-
nica

Omogucduje prenos podata-
ka izmedu servisne stanice i
robota.

Infracrveni in-
terfejs

Infracrveni interfejs se kori-
sti samo za povezivanje ro-

Prekida¢ za napajanje

T Topljivi osigurag sa vre-
menskim odlaganjem

bota i servisne stanice. Ako
je povezivanje uspesno, in-

fracrveni interfejs se zatvara
i robot i servisna stanica ko-
riste beziénu Wi-Fi' komuni-
kaciju.

Sigurnosni transformator
sa zastitom od kratkog
spoja

Polaritet priklju¢ka za pu-

\—l—l—/ njenje

Mrezni interfejsi
Ovde moZete da dobijete sve informacije o
mreznim interfejsima uredaja.

Oznaka Opis

Bluetooth Aktivirajte Bluetooth da bi-
ste povezali robota na mre-
zu tokom podeSavanja mre-
ze. Bluetooth koristi
GAP1800, GATT 1801 za
bezbednu konfiguraciju i
razmenu podataka.

Wi-Fi!
Robot

Omogucduje prenos podata-
ka izmedu aplikacije Ho-
me Connect i robota.
Omogucuje upravljanje ure-
dejem preko aplikacije Ho-
me Connect.

Zahtevi za prostor ¢iS¢enja

Rukovanje

Napomene
= Robot za ¢iS¢enje poveZite sa aplikaci-

jom Home Connect i rukujte njime preko
aplikacije, da biste mogli da koristite
funkcije uredaja u punom obimu.
CiS¢enje moze da se pokrene i direktno
na uredaju sa funkcijama u manjem obi-
mu.

Informacije i objasnjenja o rukovanju ser-
visnom stanicom moZete da pronadete
na internetu skeniranjem QR koda na na-
slovnoj strani, u aplikaciji Home Connect
i na nasoj veb stranici www.bosch-
home.com.

Komunikacija izmmedu servisne stanice i
robota moze imati smetnje ili biti prekinu-
ta zbog prepreka ili prostorne razdvoje-
nosti. Rukovanje robotom preko ko-
mandnog polja servisne stanice tada nije
moguce. Sacekajte da se robot ponovo
nade blizu servisne stanice.

Saznajte kako da pripremite prostor ¢iS¢enja i tako povecate efikasnost CiSéenja.

' Wi-Fi je zastiéena marka preduzeca Wi-Fi Alliance.
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sr Rukovanje

Mesto postavljanja

Zahtevi

Stavite namestaj, npr. stolice, na njihovo

predvideno mesto.

Pod pripremite na slededi nacin:

= Uklonite sve predmete kao Sto su kablo-
vi, Salovi, papuce itd. sa poda.

= QOkrenite tepihe sa resama.

= |zadite iz hodnika i uskih mesta da ne bi-
ste blokirali uredaj.

Napomena: Reflektuju¢e predmete, kao Sto
su prozori do poda i ogledala, mogu da uti-
¢u na navigaciju uredaja.

Savet: Veoma tamni ili crni tepisi ili itisoni
mogu da ometaju funkciju senzora za pre-
poznavanije litica. Robot se zaustavlja ili se
okrece.

Podeiste No-Go zonu u aplikaciji Ho-

me Connect za taj prostor.

Ukljuéivanje servisne stanice

1. Kratko pritisnite poklopac modula kese
za prasinu i otvorite poklopac.
-S.H

2. Ukljucite servisnu stanicu na prekidacu
za ukljucivanje/iskljucivanje.
-S.8

Ukljuéivanje robota

1. Skinite poklopac.
—-S.83

2. Gurnite prekidag za ukljuc¢ivanje/iskljudi-
vanje na | i ukljucite robota.
-S.3

v LED traka svetli i robot se priprema. Taj
postupak traje nekoliko sekundi.

v Kada se ¢uje zvuéni signal, robot je spre-
man za rad.

Punjenje robota

Napomene

= Robot se puni u ukljuGenoj servisnoj sta-
nici modula robota.
ZavrSite ¢iSéenje, da bi se robot auto-
matski vratio u servisnu stanicu.

= AKo je nivo punjenja akumulatora nizak,
ru¢no stavite robot u servisnu stanicu
modula robota.
— "Postaviljanje robota u modul robota”,
Stranica 29

= Uredaj punite samo u opsegu temperatu-
re izmedu 10 °Ci 40 °C.

28

1. Pritisnite taster Home & na komandnom
polju na servisnoj stanici.

2. lli pritisnite taster Start O na robotu duze
od 3 sekunde.

v Uredaj se automatski vraca u servisnu
stanicu.

v Uredaj se puni u uklju¢enoj servisnoj sta-
nici modula robota.

Pokretanje i prekidanje ¢iS¢enja

Napomena: Pokrenite robota za CiSéenje

na stanici i akumulator se tokom &iséenja
automatski puni u stanici.

Zahtevi

= Prostor ¢iSéenja je spreman.

= Robot se nalazi u servisnoj stanici.

1. Kratko pritisnite taster Start/Pauza na
(< 8 sekunde) na komandnom polju ser-
visne stanice.

-GSl

v Robot izlazi iz modula robota.

v Robot podinje ¢iS¢enje okruzenja koje
moze da pokrije u podeSenom rezimu.

2. Za prekid ili nastavak &iS¢enja, ponovo
kratko pritisnite taster Start/Pauza.

3. Napomena: Kada je robot izvan servisne
stanice, ¢iSéenje moZe da se pokrene i
na robotu.

Kratko pritisnite taster Start (< 3 sekun-
de).
A 8 |

v Uredaj pocCinje giS¢enje okruzenja koje
moze da pokrije u podeSenom rezimu.

4. Za prekid ili nastavak ¢iS¢enja, ponovo
kratko pritisnite taster Start.

Zavrsavanje CiS¢enja

1. Pritisnite taster Home & na komandnom
polju na servisnoj stanici.

N o



2. lli pritisnite taster Start O na robotu duze
od 3 sekunde.
A 10|

v Ciscéenje se zavrava i robot se vraéa u
servisnu stanicu.

Napomena: Ako je servisna stanica isklju-
Cena ili se prekine komunikacija izmedu ro-
bota i servisne stanice, robot se zaustavlja i
ne vraéa se u servisnu stanicu.

Postavljanje robota u modul robota

Napomena: Ako je nivo punjenja akumula-
tora robota previse nizak da bi se automat-
ski vratio u servisnu stanicu, ponesite robo-
ta i ru¢no ga stavite u servisnu stanicu mo-
dula robota.

Zahtevi

m Servisna stanica je ukljucena.

— "Ukljucivanje servisne stanice”,

Stranica 28

= Robot je ukljuen.

— "Ukljucivanje robota", Stranica 28

1. Odnesite robota u servisnu stanicu.

2. Okrenite robota tako da kontakti za pu-
njenje budu okrenuti ka automatskim
vratima servisne stanice modula robota.

3. Pritisnite donji deo vrata i otvorite vrata
nagore.

A 11

4. Drzite vrata otvorena i gurnite robota
skroz u modul robota.

» Kontakti za punjenje robota moraju da
dodiruju kontakte za punjenje modula
robota.

-5l

v Kada se Cuje zvucni signal, robot se pu-
ni.

v LED traka na komandnom polju servisne
stanice pokazuje nivo punjenja akumula-
tora.

5. Zatvorite vrata modula robota.

Isklju€ivanje i Guvanje robota u servi-
snhoj stanici

1. Da biste iskljudili robota, skinite poklo-
pac i gurnite prekidac za ukljucivanje/is-
klju€ivanje na O.

N 13

2. Da biste iskljucili robota, otvorite poklo-

pac modula kese za praSinu i podesite

Home Connect sr

prekidac¢ za ukljugivanje/iskljucivanje na
O..
oA 14|

Napomena

Obratite paznju na sledec¢e napomene za

Cuvanje:

= Cuvajte robota samo kad je potpuno na-
punjen i iskljuéen.

= Robot ukljudite i ponovo potpuno napu-
nite najkasnije nakon 6 meseci.

= Preporucujemo da robota punite u servi-
snoj stanici modula robota kada je uklju-
¢en, da bi se akumulator punio.

Home Connect

Ovaj uredaj podrzava povezivanje sa mre-
zom. PoveZite svoj uredaj sa mobilnim kraj-
njim uredajem, da biste preko Home Con-
nect aplikacije rukovali funkcijama, prilago-
davali osnovna podes$avanja ili nadgledali
trenutno radno stanje.

Home Connect usluge nisu dostupne u
svim zemljama. Dostupnost Home Connect
funkcije zavisi od dostupnosti Home Con-
nect usluga u vasoj zemlji. Informacije o to-
me naci ¢ete na: www.home-connect.com.
Da biste mogli da koristite funkciju Ho-

me Connect, prvo morate da uspostavite
vezu sa WLAN kuénom mrezom (Wi-Fi') i
Home Connect aplikacijom.

Aplikacija Home Connect ¢e vas voditi kroz
postupak prijavljivanja. Pratite uputstva i pri-
drzavajte se napomena u aplikaciji Ho-

me Connect.

Napomene

= Qbratite paznju na napomene o bezbed-
nosti u ovom uputstvu za upotrebu i vodi-
te raCuna o tome da se one poSstuju i ka-
da uredajem upravljate putem aplikacije
Home Connect.
— "Bezbednost", Stranica 20

= Rukovanje na samom uredaju uvek ima
prioritet. Tada nije moguce rukovanje pu-
tem Home Connect aplikacije.

Podesavanje aplikacije Home Con-
nect

Zahtev: Mobilni krajnji uredaj je u blizini
uredaja.

' Wi-Fi je za$tic¢ena marka preduzeéa Wi-Fi Alliance.
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sr Cidéenje i nega

1. Skenirajte sledeci QR kbd.
/A 15 |
Preko QR koda moZete da instalirate
aplikaciju Home Connect i poveZzete ure-
daj.

2. Pratite uputstva u aplikaciji Home Con-
nect.

Napomena: Bluetooth je potreban samo za
postupak povezivanja. Bluetooth se auto-
matski deaktivira nakon postupka.

AZuriranje softvera

Pomocu ove funkcije mozete da azurirate
softver uredaja, npr. u svrhu optimizacije,
otklanjanja greSaka ili azuriranja relevantnih
za bezbednost.

Preduslovi

= Registrovani ste korisnik aplikacije Ho-
me Connect.

= Na mobilnom krajnjem uredaju je instali-
rana aplikacija Home Connect.

= Uredaj je povezan sa Home Connect ser-
verom.

Aplikacija Home Connect vas informiSe o
dostupnim azuriranjima softvera.

Aktuelna verzija softvera se nalazi u aplika-
ciji Home Connect u delu sa informacijama
o uredaju.

Ako ste povezani sa kuénom WLAN mre-
zom (Wi-Fi), nakon uspeSnog preuzimanja
instalaciju moZete da pokrenete preko apli-
kacije Home Connect. Nakon uspesne in-
stalacije, dobijacete informacije preko apli-
kacije Home Connect.

Napomene

= AZuriranje softvera se sastoji iz dva kora-
ka.
— Prvi korak je preuzimanje.
— Drugi korak je instalacija na uredaju.

= 7avreme preuzimanja mozete i dalje da
koristite uredaj. U zavisnosti od li¢nih po-
deSavanja u aplikaciji Home Connect,
azuriranje softvera se moze preuzeti i au-
tomatski.

= |nstalacija traje nekoliko minuta. Tokom
instalacije ne mozZete da koristite uredaj.

= U sluéaju bezbednosnih ispravki prepo-
ruuje se da instalaciju izvrSite Sto je pre
mogucde.

Zastita licnih podataka

Obratite paznju na napomene o zastiti po-
dataka.
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Prilikom prvog povezivanja uredaja sa kuc-

nom mrezom koja je povezana na internet,

uredaj serveru Home Connect Salje sledece

kategorije podataka (prva registracija):

= Jedinstvena oznaka uredaja (koja se sa-
stoji od klju¢a uredaja i MAC adrese po-
vezanog Wi-Fi komunikacionog modula).

= Sigurnosni sertifikat Wi-Fi komunikacio-
nog modula (za osiguravanje informacija
0 vezi).

»  Aktuelna verzija softvera i hardvera va-
Seg kucénog uredaja.

= Status eventualnog prethodnog reseto-
vanja na fabri¢ka podeSavanja.

Ova prva registracija priprema koriS¢enje

funkcija Home Connect i potrebna je u tre-

nutku kada prvi put Zelite da koristite funkci-

je Home Connect.

Napomena: Imajte na umu da se Ho-

me Connect funkcionalnosti mogu upotre-
bljavati samo u kombinaciji sa Home Con-
nect aplikacijom. Informacije o zastiti poda-
taka mogu da se pogledaju u aplikaciji Ho-
me Connect.

Liéni podaci

Ovde moZete da dobijete informacije o bri-
sanju liénih podataka.

Za brisanje svih licnih podataka sa uredaja,
potrebno je da se resetuje na fabri¢ka po-
deSavanja. Podaci koji su povezani sa Ho-
me Connect nalogom mogu da se obrisu
preko Home Connect aplikacije.

U skladu sa GDPR-om, pravo korisnika na
brisanje (,pravo na zaborav"“) se sprovodi
na zahtev. Dodatne informacije mozete da
dobijete online na nasoj internet stranici
www.bosch-home.com.

Ciséenje i nega

Savet: Informacije i objasnjenja o ¢is¢enju
odrzavanju mozete da pronadete na inter-
netu skeniranjem QR koda na naslovnoj

strani, u aplikaciji Home Connect i na nasoj
veb stranici www.bosch-home.com.

» Nemojte da upotrebljavate abrazivne kr-
pe ili abrazivna sredstva za Ciséenje.

» Nemojte da upotrebljavate sredstva za
¢iSéenje koja sadrze alkohol ili Spiritus.

» Uredaj Cistite samo mekanom krpom
bez sredstva za Ciscenje.

» Nemojte da upotrebljavate ostre, Siljate
ili metalne predmete.
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» Delove uredaja ili servisne stanice ne-
mojte prati u masini za pranje sudova.

Napomena: Da biste osigurali da va$ ure-
daj ostane funkcionalan dugo vremena, ko-
ristite samo preporuc¢eni Bosch dodatak za
¢iSéenje i preporuc¢eno Bosch sredstvo za
uklanjanje kamenca.

Otklanjanje smetniji

Savet: Informacije i objasnjenja o otklanja-
nju smetnji mozete da pronadete na inter-
netu skeniranjem QR koda na naslovnoj
strani, u aplikaciji Home Connect i na nasoj
veb stranici www.bosch-home.com.

Demontiranje uredaja

1. |zvadite robota iz modula robota i isklju-
Cite ga.

2. Potpuno ispraznite servisnu stanicu.

3. Iskljucite servisnu stanicu na modulu ke-
se za prasinu i izvucite mrezni utikad.

4. Zatvorite dovod sveze vode.

5. Otpustite creva za odvod vode, vodove
za povezivanje i usisno crevo izmedu
modula.

6. Demontirajte plo&u u postolju i zavrtnje
za pricvrscivanje na robotskom modulu.

7. PaZljivo izvucite modul robota.

8. Modul kese za prasinu skinite sa monta-
znih Sina i izvadite ga.

9. Modul za vodu skinite sa montaznih Sina
i izvadite ga.

10.Otpustite zavrtnje za pricvrsdivanje delo-
va namestaja i uklonite montazne Sine.

Demontaza akumulatora

» Pazljivo izvadite akumulator i zastitite ga
od ostrih predmeta, npr. odvijaca ili ala-
ta.

Tehnicki podaci

Otklanjanje smetnji sr

Napomene

= Za zamenu akumulatora obratite se kva-
lifikovanom i ovlaS§¢enom struénom oso-
blju.

= Demontirajte akumulator koji je slabo na-
punjen ili potpuno prazan.

Zahtev: Uredaj je iskljucen.

macq 16 8§ 17 |

Odlaganje starih uredaja u ot-

pad

» Uredaj odloZite u otpad na ekoloski pri-
hvatljiv nacgin.
O aktuelnim nadinima odlaganja u otpad
informisSite se kod svog specijalizovanog
prodavca ili u svojoj opstinskoj odn.
gradskoj upravi.

B

Ovaj je aparat oznacen u skla-
du sa evropskom smernicom
2012/19/EU o otpadnim elek-
tricnim i elektronskim aparati-
ma (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za
povratak i reciklazu otpadnih
aparata koji vazi u celoj Evrop-
skoj Uniji.

Odlaganje akumulatora/bateri-

ja u otpad

Akumulatori/baterije se moraju odloziti na
ekolosku reciklazu. Akumulatore/baterije
nemojte bacati u kuéni otpad.

» Akumulatore/baterije uklonite u otpad u
skladu sa ekoloskim nadelima.

Uredaj

Oznaka modela VXSRBI_W
Dimenzija DxSxV u mm 353x352x84
Nominalna ulazna snaga 20V =2A
Vreme rada u min maks. 160

Tip akumulatora

S34-L1-144-5700

Vreme punjenja akumulatorauh 5
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sr Dodatne informacije

Suva-mokra servisna stanica

Oznaka modela

VXBSBI_W

Dimenzija DxSxV u mm

= Gornji servisni moduli nakon montaze

548x315x145
= Servisna stanica modula robota
490x440x145
Nominalna ulazna snaga 220-240 V ~50-60 Hz
Nominalna izlazna snaga 20V =2 A
Ulazna snaga (praznjenje) 650 W
Ulazna snaga (podloge za brisa- 1650 W

nje toplom vodom)

Dodatne informacije

Zbog namenske funkcije, uredaj nema re-
zim pripravnosti ili sli¢no stanje u pogledu
energetske efikasnosti ili mogucénost deakti-
viranja bezi¢nih mreznih veza.

PotroSnja struje moze da bude veca nego
kod drugih modela uredaja sa istim zahtevi-
ma funkcija.

Dodatne informacije o vrednostima potro-
Snje mozete da pogledate online na
www.bosch-home.com na stranici proizvo-
da i stranici za servis vaseg uredaja u uput-
stvu za upotrebu i dodatnim dokumentima.

Izlaganje visokoj frekvenciji

Da bi bili ispunjeni zahtevi direktiva za izla-
ganje talasima visoke frekvencije, tokom ra-
da sa ovim uredajem se mora odrzavati mi-
nimalno rastojanje od 20 cm izmedu ureda-
ja i osoba.

Da biste osigurali postovanje direktiva, ra-
stojanje prilikom rada ne bi trebalo da bude
manje od toga.

Antena koja se koristi za ovaj predajnik ne
sme da se postavi zajedno sa drugim ante-
nama ili predajnicima.

Informacije o ovom proizvodu
za potrosaca (BCRI3BX1)

Kesa za prasinu je funkcionalizovana sa ak-
tivnim biocidnim sastojkom srebrni nitrat
(CAS br: 7761-88-8, EG br: 231-853-9).
Filter za finu praSinu je funkcionalizovan sa
aktivnim biocidnim sastojkom poliheksame-
tilen bigvanid hidrohlorid (CAS br:
1802181-67-4, EG br. n/a).

Ova funkcionalizacija stiti proizvod od na-
stanka neprijatnih mirisa i razvoja bakterija,
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Sto je dokazano u testovima od strane ek-
sternog instituta u skladu sa GB
21551.2-2010 (metoda testiranja 2 — oce-
na antibakterijske aktivnosti / metode ap-
sorpcije).

Korisni¢ka sluzba

U skladu sa direktivom (EU) 2023/826, in-
formaciju mozete da pogledate online na
www.bosch-home.com na stranici uredaja i
stranici za servis vaseg uredaja u uputstvu
za upotrebu i dodatnim dokumentima.

Izjava o usaglasenosti

BSH Hausgerate GmbH ovim izjavljuje da je
uredaj sa Home Connect funkcionalnosdéu
usaglasen sa osnovnim zahtevima i ostalim
dotiénim odredbama Direktive 2014/53/
EU.

Detaljnu RED izjavu o usaglasenosti moze-
te nadi na internetu na adresi www.bosch-
home.com na stranici proizvoda sa vasim
uredajem, kod dodatnih dokumenata.

C€

Opseg od 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz):
maks. 100 mW

Informacije o besplathnom i
Open Source softveru

Ovaj proizvod sadrzi softverske komponen-
te koje nosioci autorskog prava licenciraju
kao besplatan ili Open Source softver.
Informacije o licenci mozete da preuzmete
sa veb stranice za odgovarajuci proizvod.
(Na veb stranici za odgovarajuci proizvod


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com

Informacije o besplatnom i Open Source softveru  sr

potrazite model uredaja i dodatne doku-
mente.)
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Be36begHocT

= BHMMAaATENHO NMPOoYMTajTE ro YyNaTCTBOTO.

= YyBajTe ro ynatCTBOTO U MHOOPMaLMUTE 3a MPOM3BOAOT 3a
noaoLHexHa ynotpeda unu 3a cnegHuTe CoOnCTBEHULM.

= [Ipu owWTETYBaHa NPU TPAHCMOPTOT HE IO NPUKyYyBajTe YPeaoT.

KopucTeTe ro ypeaot camo:

B CO OpWIMHaNHKW AenoBu n onpema. [Npu owTeTyBara co
ynotpedyBarbe Ha Tyr'M NPpou3BoaM ce rydu NpaBoTo Ha rapaHLuuja.
38 UMCTeHe Ha TEKCTUMHKM U TBPAM NOAHM 0ON0rW.

3a YMCTEeHEe BO NOArOTBEHM AENOBMW.

BO JOMaKMHCTBA M BO 3aTBOPEHM NPOCTOPWM BO JOMOT Ha COOHa
TemnepaTtypa.

® 0 BUCHHA oa Mmakcumym 2000 m HagmopcKka BUCOYMHA.

KopucTeTe ro cucteMoT 3a OpuLLere camo:

® 33 NMPUMMEeHN WTO Ce onulaHun BO OBa ynaTtCTBO.
B 33 UNCTEHE U épmmel-be Mas3HHu, TBpAM NoJOBU OTMNOPHK Ha Bara.
® CO [JO3BOJIEHU CpeacTBa 3a YMCTeHE BO MNpenopavaHara 03a.

He ro kopucTteTte ypeaor:

B 33 YUCTEHE JTYI'e UK KUBOTHM.

® 33 ancopObuparbe Ha LWTETHKU, Pasapas/ivBu, XXELKK UK BXapeHu
MaTepuu.

® 33 ancopobuparbe Ha BAaXKHU WK TEUHWU MaTEPUM.

® 33 ancopBuparbe Ha N1eCHO 3ananmBmM UM eKCMNI03UBHU MaTEPUU U1
racoBw.

® 33 ancopOBuparbe Ha TOHEP npallMHa o4 NPUHTEPKU U KOMUPK.

® 33 ancopOuparbe Ha rpadexeH LUyT.

He KopucTeTe ro cMCTemoT 3a OpuLLeHsE:

B 33 UNCTEHE Ha HesanevyaTeHu / HesaluTUTEeHW NOAO0BK M NOAOBK O
nnyra.

B 33 YNCTEHE HA MHOIY rpyOu NOBPLUKMHK (Ha Np.. BeTOH, acpanT)

B 33 UWCTEHE Ha TEeMNWCH, Tanaump v ayleuu.

® 33 ancopmnuuja Ha TEYHOCTU WU NENSIMBU, BUCKO3IHWU MaTepmu.

NcknyueTe ro ypeaoT o4 e/leKTPUUHOTO HanojyBare, JOKOSIKY:
® [0 YUCTUTE YPEoT.

OBOj ypea Moxe aa ro ynotpebysaar gelja Haa 8 roavHu 1 imua co
HaManeHn PU3NUKKU, CEH30PHU WM MEHTAIHM CMOCOBOHOCTU U/IU KOU
Hemaat UCKYCTBO U/Wnu 3HaeHe, ako ce HaarneayBaHu Unu
coBeTyBaHu 3a 6e30eHO paKyBare CO ypeaoT U rv pasbupaat
OMNaCHOCTUTE KOMLLTO MOXe Aa npousnesart o4 Toa.
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[leuarta He cmeaT ga Mrpaar co ypeor.
[elia He cmeaT fa ro uicTar v oApKyBaaT ypeaoT 6e3 Haasop.

>

vVYvyyvyy

[MpuKay4yeTe ro 1 KOPUCTETE ro ypeaoT caMmo cnopen nogatoumTte
Ha cneumdukaumoHara niouyka.

MpuknyyeTe ro ypegoT caMo BO MPOMUCHO MHCTannpaHa
NPUK/YYHULA CO 3a3EMjyBare Ha CTPYjHaA MpeXxa CO Han3MeHuYHa
cTpyja.

CucTemoT 04 3alTUTHK Kabnu Ha enekTpuyHaTa nHcTanaumja Bo
AOMOT MOpa Aa € NPONUCHO MHCTa/IMPaH.

DuKCEeH NPUKJIYYOK 3a BoJa CMee [a M3BpLUyBa camo 00yyeH
nepcoHar.

McknyyeTe ro ypeaoT of CTPyja Kora npuksydyyearte uam padotute
Ha QMKCHMOT MPMKIYYOK 3a BOAA.

[TounTyBajTE M'M 3aKOHCKUTE MPOMNUCKU HaA COOABETHATA 3EM|a,
NloKanHaTa KoMnanvja 3a cHadayBare CO e/leKTpuyHa eHepruja u
BOJOBOAOT.

MpuKknyyeTe ro ypeaoT Ha enekTpruyHa Mpexa aypu no GUKCHUOT
NPUKIYYOK 3a BoAA.

He kopucTeTe oWTETEH ypen wiav ctaHuua. [loBukajte ja
cepBucHaTta cnyxoa. — CrpaHuya 47

Hukoraw He ynoTpebyBajTe ypea co HanykHata Wan ckplleHa
NoBpLUMHA.

Hukoral He ro Bneyete kabenoT 3a CTpyja 3a Aa ro UcKayuuTe
ypenot oa ctpyja. Cekorall U3BAeKyBajTe ro NPUKIYYOKOT Ha
kabenot 3a cTpyja.

AKO ypenoT uau kabenoT 3a cTpyja e oWwTeTeH, BeaHall na3snederte
rO MPEXHMOT NPUKYYOK Ha KabBenoT Wan UCKydYeTe ro
OCUIypyBauoT BO KyTujaTa CO OCUIypyBayu 1M 3aTBOPETE FO BEHTUIOT
3a Boja.

Camo oby4yeH CTpyyeH nepcoHasn cMee Ja npasu nornpasku Ha
ypenor.

3a nonpaska Ha ypeaoT cMeart [a Ce Kopuctat caMo OPUrMHasTHK
PE3EPBHN OE/TOBMW.

AKO ce owTeT KabesoT 3a CTPyja Ha OBOj yped, Mopa Aa ro 3aMeHu
NPou3BOANTENOT UM HEroBaTa cepBucHaTa cayxda uav nak auue
CO C/MYHa KBanuvdukauumja, 3a aa ce n3derHar onacHoCTy.
MaTepujanoT o4 nakyBareTO APXETe ro nogaseky oa geua.

He rv ocTaBajTe geuara ga cv urpaar Co MatepujanoT 3a nakyBame.
[pxeTe rv manute AenoBu noganeky oa aeua.

He rv ocTaBajTe geuara ga cu urpaart co Manute Oe/10BMW.
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>

vVvyVvVvVvyVvyywy

Kabenot 3a cTpyja He cmee [a [0jae BO KOHTaKT CO XeLWKKW AeN10Bu
Ha ypeau navM Co M3BOPK Ha TOM/IMHA.

Kabenot 3a cTpyja He cmee [a [0jae BO KOHTaKT CO OCTPU arsim uim
paboBsu.

He ro npesuTKyBajTE, CTUCKAjTE UK MEHYBajTe KadesoT 3a CTpYyja.
YpenoT ga ce KOpUCTM caMo BO 3aTBOPEHU MPOCTOPUM.

He ro nanoxysajTe ypeaoT Ha NpekyMepHa TomnmHa 1 Bnara.

He uncTeTe M npekyMepHO BNAXHWUTE MOAO0BMW.

He noTonyBajTe BO TEUHOCTU MM HE APXXETE ro Noja BoAa LWTO Teye.
He kopucTeTe uMcTaum Ha napea wav nNofd BUCOK MPUTUCOK, 3a Aa ro
YMCTUTE YPEOT.

OTcTpaHeTe 1 cute Kabnum n enekTpuYHK NpeameTi o NoAoT npes
YNCTEHETO.

BawTuTeTe ja BaTepujaTa o4 oraH, BpenamHa v NocTojaHO COHYEBO
3pavetse.

BawTuTeTe ja BaTepujaTa o4 BoAA WM Bnara WTo Hasnerysa.
Hukoral He oTBOpajTe ja BatepujaTa.

[pxeTe ja HenckopucTeHaTta BaTepuja noganeky o MeTaiHu
npeameTn, Ha Np. CNojyBasiku, MOHETH, KITYYEBK, KITUHLIM UK
wpadosm.

Camo obyuyeH CTpyyeH nepcoHas cMmee [a ja 3ameHyBa 6aTepujaTa.
Hukoraw He nonHeTe ja 6aTtepwujata HaaABOP o4 ypeaoT.

» KOpMCTETE UCKTYUYMBO CEPBUCHA CTaHULA KOja e ucrnopavaHa co

vV vyVvyy

v
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ypenoT 3a nonHere Ha Gatepujata VXBSBI_W.

[Mpu uncTere Ha ypeaoT Aa He ce KopucTaT 3anannBu MaTtepun Uam
LUTO coapaTt asIkOoXoJl.

He kopucTeTe Npoao/mKkHM Kabnm v Npoao/KHM Kabam co noBeke
NPUKIYUYHULIA.

KopucTeTe rv camo [03BOJIEHWTE afanTepu U Npoao/KHM kKabnm oA
NPOU3BOANTENOT.

AKO Npoao/IKHMOT Kaben e Npekpaok U He e qocTaneH Noaonr
NpPoao/KeH Kabesn, KOHTakT1pajTe co cneuujanmavpana KomnaHmja
3a e/IeKTpPUYHaA eHepruja 3a aa ce npuaaroauv gomMaluHara
WHCTanauuja.

Hukoralw He cTanHyBajTe Ha ypeaoT.

AKO owTeTeHaTa 6atepuja NoyHe Aa ucnapysa, NpoBeTpeTe.

Bo cnyuaj Ha nOTEWKOTUN, KOHCYNTMPA|TE Ce CO nekap.

AKO ncTeue TeUYHOCT Of oliTeTeHata 6aTtepuja 1 [ojae BO KOHTaKT
CO KOXara, BeHall UcniakHeTe co Boaa.

Bo cnyyaj Ha KoHTakT co oun, nodapajTe MeanLMHCKa MOMOLL.
OcTaBeTe BNaxHWTE NOAOBK Aa Ce UcyLlar.



CnpeuyBarbe MaTepujaiim WwWtetn mk

» [IBMXeTe ce BHMMATENHO MO BAAXHW NOAOBMU.

» [lp)xeTe rv anaHkuTe, kocaTta, obnekarta v npnbopoT 3a jageHe
noganeky oA poTMpadkuTe AEeN0BM.

» He BpuiieTe npeaMeT! Co OCTPU UK 3allnneHn padoBu.

HanomeHu 3a ynotpe6a Ha MH$paupBeHHU nacepu

CeHzopcknoT 6510k 3a LiDAR-HaBurauumja u ceH3opute 3a 0TKpUBaHe

padoBu eMUTyBaaT MHP paLpBeHa CBeTMHa of knaca 1 3a Bpeme Ha
paboTara.

Jlacepcku Npor3Bo/ 3a LKMPOKa NOTPOLLYBaYKa
= EN 50689:2021

m |[EC 60825-1:2014

EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

v

He HacouyBajTe ro nacepckroT 3pak KoH nyre, Ouaejku
3acnenyBareTo MOXe Aa AOBede A0 HECPEKM.

» He rnepajte AMPEKTHO BO 3pakoT UM BO HErOBMOT 04pas.
Hukoralu TeEXHUUKK He MEeHyBajTe ro ypeaoT WanM HEroBUTe
KapakTEPUCTUKM.

Cnpequarbe MaTepMjanHM » He OCTaBajTe ro pOéOTOT CO B/1aXHU
WTeTH Kpru 3a GpuLieHe Noaoaro Bpeme Ha

v

€HO MECTO Ha[BOP O[1 CepBMCHaTa
> cTaHuua.
Hukoraw He kopucTeTe ro ypenot 6e3
KOHTEjHep 3a npas u punTtep.
Hukoral He KOpUCTeTe ja cepBUcHaTa

AKO 1CTeue TEYHOCT 04 oliTeTeHaTa
6atepuja, MNMposepeTe u ucuucTeTe v
HaBNaXKHETUTE NPeaMETHU.

» 3ameHeTe rv OWTeTeHUTe NPeaMeTH.
» McuuncTeTe ja oBnacTta wro Tpeda ga

ce UCUKUCTH npef ynoTpeda.
Obesbenete rv cKannTe U HAKOHUTE
3a [a He najHe ypenoT npeky
padosuTe.

Hukoral He KopucTeTe ro ypeaoT BO
NPOCTOPUM Kaje WTOo crujaT Aeua uim
6eburba.

Hukoral He KopucTeTe ro ypeaoT Bo
NPOCTOPUM CO 3anasieHn CBEKH Uan
KPLLUIMBKY NPeaMeTH.

CepBucHaTta CTaHuLa He CMee aa ce
KOPMCTH Ha NOLOBW UyBCTBUTE/HM Ha
Bnara.

cTaHuua 6e3 Bpekuyka 3a npas v
duUNTep 3a 3aliTMTa Ha MOTOPOT.

» He nonHete Tonna soaa Haa 50 °C.
» CpeacTBarta 3a UnCTere 03MpajTe Ty

crnopen ynartctsarta of
NpPOW3BOANTENOT.

KopucTteTe camo npenopavaHm
[0AaTOLM 33 UNCTEHE.

KopucTtete camo npenopavaHm
cpeacTsa 3a oTcTpaHyBare Ha Burop.
MHcTanauuwjata tpeba ga ja spluat
caMo KBa/IMPUKYBaHM TEXHUUAPM.
[lounTtyBajTe ro ynaTtcTBoTO 3a
MOHTaXa Ha ypeaoT rope Wav Jony.
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mk MoHTUparse 1 MpUKIyUyBaHe

» [pu UHCTanMpare Haa CUCTEM 3a
cenapauumja Ha otnag, obesdeneTe
BMCWMHA Ha H1warta og 150 mm.

» [lpukaydyyBareTo Ha JOMALIHOTO
BoAocHabayBarke, Kako U cuTe ypeau
M CUCTEMM 3a cHabayBar-e CO BoJa Ha
YpeLoT Mopa [a ce ycornacar co
Ba)XEUKWUTE MPOMUCHK Ha cooaBeTHaTa
3emja.

» DUKCEH NPUK/YYOK 3a BoJa cMee Aa
“3BpLUIYBa camo oBydeH nepcoHar.

» [lpukaydyeTe ro ypeaoT camo Ha LeBka
3a flagHa Boaa.

» VYBepeTe ce Aeka BOAHWUOT NPUTUCOK
Ha CMCTeMOT 3a cHabayBare Co Boaa
naHecysa muHnMmym 100 kPa (1 bar) n
makcumym 1000 kPa (10 bar).

» Llupkynauujata Ha BogaTa Mopa aa
Oéuae 3arapaHTupaHa.

» He BageTte ro punTEpOT 3a BoAa 3a
Bpeme Ha padoTara.

MoHTHpare 1 NpUKNyYyBaHe

YnatctBa 1 6apar-a 3a MOHTaXa

BHumaBajTe Ha oBMe HanomMeHu npea aa
3arnoyYyHeTe CO MOHTUMPaHe Ha ypeaoT.

= Camo npaBwiHa MOHTaxa criopes
ynaTCTBOTO 3a MOHTaXa rapaHTupa
6esbenHa ynotpeda. MoHTEpOT
rapaHTMpa 3a WTeTUTe HanpaBeHu Nnpu
norpeLlHa nHcTanauuja.

= CuTte ceyerba Ha mebenot Tpebda aa ce
“3BpLIaT Npe/ NocTaByBaHETO Ha
ypenot. OTcTpaHeTe rv CTPYroTUHUTE.

= MOHTUPA]TE TM FOPHUTE CEPBUCHMU
MOAY/IM CaMO Ha XOPU3OHTA/THO
OPWEHTUPAHW MOHTaXKHU LMHW.

= [locTaBeTe ro Moay/i0T Ha PoOOTOT Ha
cepBWcHaTa CTaHWLa caMmo Ha pamHa,
XOPWUBOHTA/THO OPUEHTUPaHa
NOBPLLUMHA MM Ha NOBPLUMHA LUTO €
MasiKy Hak/oHeTa Hanpes.

MoHTHUpaHe U NPUKNyJYyBakwe Ha

ypenot

YnaTcTBOTO 3a MOHTaXa onuilyBsa

pas3fiMuHKM MOJENM LITO ce pasnnkysaaT

BO 00EeMOT Ha ncrnopaka n MoHTaxara.

1
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3abenewwku

= [lounTyBajTe MM UHPOPMaLMHUTE 3a
BbesbenHoct = Ctparmnya 34 v
M3berHyBarbe MaTepujasiHu LITETH.

= BHuMaBajTe NpuKIy4yoKOT 3a
BOJIOBOIHA MpexXa cekorall [a e
focTaneH.

» MOHTUPAajTE IO U NPUKAYUETE MO
ypenoT NpaBuaHO, CNopea ynaTcTBOTO
3a MOHTaxara LITO € NPWUIOXKEHO BO
KyTujata.

MpuknyyyBawe Ha ypenoT co

3aLUTUTHUOT NPUKIYUOK

3abeneluka: Ypenort cmee ga ce
MPUKYUYn caMo Ha COOBETHO
MHCTaNMpaHa 3allTUTHa NPUKIYYHULA.

» [lpukyyeTe ro CTPYjHUOT NPUKIYYOK
Ha ypeaoT BO MNPUK/yYHMLA BO HEroBa
6nunsmnHa.

OTKako ypenoT Ke éuae MOHTUPaH,
MPEXHWOT NPUKITYYOK Ha KadenoT 3a
CTpyja Mopa [a € NecHo AocTaneH.
JloKOoNKy He e MOXeH 1IeceH npuctan
[0 CTPYjHUOT MNPUKYUYOK, BO GUKCHO
noctaBeHara efekTpuyHa nHcTanauyuja
MOpa Aa ce Brpaav CenoJsieH
pasfgenHuk cnopes nponucuTe 3a
WMHCTanauuja.

3anosHaBawe

Mpernen Ha npoussoAoT
Tyka Ke HajoeTe npernen Ha
KOMMOHEeHTUTE 04 BalumoT ypea.
- C.

Po6oT 3a unctere

1>

PoTupauku cuctem 3a Gpuilerse

Kanak

KoHTposHO kKonye

KoHTposnHo cBeTno Ha kamepara '

Kamepa

Haswraunckun moayn LIDAR

3alUTUTHUK

Sl el

CTpaHunuHa yetka

Bo 3aBMCHOCT 01 KAPaKTePUCTUKUTE Ha ypedoT



3anosHaBarbe mk

CeHsop 3a sua

®untep 3a cuTHa NpalumHa

CepBu1ceH nokonew Ha MoayoT 3a
BpeKunuka 3a npas

Ocnobonysatbe Ha jasuueTo 3a

nokoneyoT Ha KOHTEeJHepPOoT 3a npas

EkpaH co KOHTPONHO none

MpKrKAYyYHM BOOOBM

CwvTO 3a 0TnaaHu BnakHa

Lipesa 3a Boaa

Pauka Ha KOHTejHepoT 3a npaB

CepBu1CceH NokoneL Ha MoaynoT 3a BoAa

Jasuue 3a oTK/ydyBarbe Ha KOHTEjHepoT
3a npas

CtpyeH kaben

KoHTejHep 3a npas

LipeBo

BB B EE

Konue 3a pecetvparbe 1 npukas 3a
WLAN

ABTOMaTCKa Bparta

OTBOp 3a aBTOMATCKO MpasHeH-e

5|

MpekuHyBay 3a BKydyBarbe/
UCK/yYyBaH-e

KoHTakTv 3a nosiHeHe Ha cTaHuuara

Cap 3a cobuparbe Co 0AaToK

N

[Mpuknyyok 3a pasmeHa Ha nogartoum
(camo 3a cepBucHaTa cnyxoa)

BB EREEREEEE B

OcHoBHa nnova

QR-koa 3a noctaByBarke Ha Home
Connect noBp3yBar-eTO.

CeH30p 3a NpenosHaBaH-e Tenucu

YnpaByBauko TpKaio

CeH3s0p 3a oTkpuBare padosu

KOHTpOnHM enemeHTH
OBpe Ke HajaeTe npernes Ha
KOHTPOJIHUTE e1EMEHTU Ha BaLUMOT yped.

KOHTponHU enemeHTH Ha po6oTOT 3a
yucrtemwe

[‘naBHa ueTka

EnemeHT

Ynotpeba

Kanak 3a rnaBHata yetka

KOHTaKkT 3a NoNHEHE

[Mpuky4yok 3a NoNHeHEe Co CBeExa Boaa

MoHTaKeH ApXay 3a poTMpPaYKn OCHOBH

[ToroHcka eanHuua

Potnpauka ocHoBa

BENEBERENREE &

Moanouwku Ha GpuayoT

O

= Kpartko nputuckKare
(< 3 cekyHan):
3anouHeTe, nayaupajte um
NPOAO/MKETE CO
UMCTEHETO.

= Jlonro nputuckarse
(> 3 cekyHan):
Po6oToT ce Bpaka BO
MOJlyn0T Ha PoBOTOT Ha
cepBUcHara cTanuua.

Mpernen Ha cepBUCHa cTaHULUa
Tyka Ke HajaeTe nperneq Ha
KOMMOHEHTUTE Ha CepBMCHATa CTaHuLa.

N

(e}

BknyueTte ro unm uckayyete ro
poBOTOT.

| 3abenewka: Ako poBoToT e
UCK/yYeH, TOj HeMa aa ce
MONHN.

9) @

= Kpartko nputuckare
(< 3 cekyHam):
[loBp3eTe ce Ha
Home Connect annukauwja
Ta.

= Jlonro nputmucKame
(> 3 cekyHan):
Bpartete rv ctaHgapanvte
NOCTaBKK M AeakTuBMpajTe
M UHTepHeT 1 Bluetooth-
BPCKMUTE.

= []pukas 3a craryc Ha WLAN

oA 2 |

Moayn 3a Bpekuuka 3a npas

B} Mogayn 3a Bopna

I3 Cepsucra ctaHMua — Moayn Ha poboToT

MpekuHyBay 3a BK/yuyBarbe/
UCKNyUyBarbe

Keca 3a npas

®unTep 3a Boda

PesepBoap 3a [04aTOK 33 YNCTEHE

Mperpana 3a CPecTBO 32 OTCTPAHYBAHE
éurop

I3 Creundukaunonara nnouka
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mk 3anosHaBare

EnemeHT Ynotpeba Mpukas 3Hauere

@ Po6oToT ce Bpaka Ha CBETH BesbeaHocTa 3a feua e
cTaHuuara u ce NnosHu. nopTOKaoBo akTueupaHa. 3ajavara He
CrapTyBajTe uW npekuheTe ro | CeKkyHaa MOXE A8 C€ sanouHe.

™

UYNCTEHETO.
[MpoaoxeTe ro NpPeknHaToTo
UncTeme.

Tpenka 6aBHO BO
LIpBEHO

Mopaka 3a rpeLuka Ha
poBOTOT.
Po6oToT Gelle noaurHar.

B

®untep 3a BoaAa

Mperpana 3a cpeacTso 3a

OTCTpaHyBarbe OUrop

LED-neHTa Ha cepBUCHaTa cTaHMUa

Bknyuete ja unm ucknyuete ja
cepBWcHaTa cTaHuLa.

)

[

a

OTknyueTe ja BnowkaTagu

n3BageTe ja.
BmeTHeTe ja Bnowkara u
3aknyuete ja .

MNMpuKa3su 3a ctatyc
MpuKasoT 3a CTaTyC BU NPUKaKyBa
pasnnuHM pad®oTHU COCTOOM.

Mpuka3s 3a WLAN 1 Home Connect

Mpukas

3Hauewe

Mpukas 3Hauere

npuKaxysa = PoOOTOT 3arnoyHysa.
nocreneH = CUCTEMOT Yeka HOBM
NpemMuH oa 3anaum.

LupBeHa BO cMHa ™ 3apjavata ce

60ja obpadoTyBa.

= 3apavaTa e naysvpaHa
WK 3aBplueHa.

= HusoTo Ha BaTtepwujata
Ha POOOTOT € HUCKO.

= PoBOTOT Ce NpukydyBa
BO MOAYNOT Ha poBOTOT
Kora HMBOTO Ha
6aTepujarta e HUCKO.
CuctemoT ce peceTtupa.
[Mopaka 3a rpeluka Ha
po6oTOT.

Tpenka 6aBHO

YpenoT He e NoBp3aH Co
Wi-Fi mpexara.

Tpenka 6p30

YpenoT yeka aa ce noepse
co
Home Connect annunkauuja
Ta.

cBetv 6eno

CepsucHaTa cTanvua
obpabdoTyBa 3agava.
CepBucHaTa cTanuua
naysupa sajaua.

Tpenka 6aBHO BO
6eno

Po6oToT Hema Wi-Fi
KOHeKLMja

CBeTH

YpenoT e NoBp3aH co
Home Connect annunkauuja
Ta.

Ce WCrnosHyBa co
LpBeHa v cuHa
6oja

HvBO Ha nonHewe Ha
6aTtepwjata BO poBoTOT

LED-neHTa Ha po6oToT

Tpenka 6aBHO BO
LipBEHO

[lopaka 3a rpewka oa
cepBucHaTa cTaHuua.

Mpukas

3Hauewe

LpBeHaTa u
cuHaTa 6oja ce
cnojysaaT BO
cpeauHarta

PoB0oTOT 3anoyHyBa.

nyscuMpa cuHo
o[l [IO/Y KOH
Harope

Linknycot Ha Bopara ce
noaroTesyBsa.

NoCTOjaHO CBETH

Hucko nonHerse Ha

Tpenka 6aBHO BO
CHHO

Linknycot Ha Boga e
noaroTeeH 3a ynotpeda.
HanonHeTte co cpeacTBoTo
3a OTCTpaHyBaHe Ourop.

LpBEHO 6aTepujata

CBETU CO Po6oTOT ueka HoBw
nocrenexa 3a1aun.

npomMeHa ofl 3anavarta e naysvpaHa unm
LIPBEHO KOH 3aBplueHa.

CUHO [Topaka 3a rpelwka oa

cepBuUCHarta CtaHuua.

CBETU 3e/IEHO

[lononHeTe ro cpeacTBoTo
3a OTCTpaHyBaHe Burop.

LIPBEHW WU CHUHK
ny/scuparba

3apauvata ce o6padoTyBa.

nyncupa cMHo
o[l rope [0 [0y

Linknycot Ha Bopara e
aKTuBeH

Ce npukaxysa HanpeaokoT
Ha OTCTpaHyBareTO Ha
Ouropor.
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Kopucteme mk

Mpukas 3Hauere O3HaKa Onuc
cBeTv BUoneToBo DOUPMBEPOT HA CUCTEMOT annukaumjata
ce axypupa. Home Connect.
CMHWOT NpuKas cekorall 03Hauysa Wi-Fi OBO3MOXyBa NPEHOC Ha
NPOLEC Ha OTCTPaHyBarbe Ha GUrop. CepsucHa nodatouu Mery cepeucHaTa
JlononH1TeNnHW nHdopmMaumm Ke HajneTe ~ crénnua cTaHmua 1 podoror. .
Bo Home Connect annukauwjata MHopaupseH  MHdpaLpBEHUOT MHTepdejC
0 UHTEpdejc ce KOpWUCTM camo 3a
SHaku NoBP3yBatbe Ha POBOTOT CO
Tyka Ke HajoeTe npernen Ha cumbonuTe cepBucHaTa cTaHuua. AKo
3a BaWuoT anapar. MOBP3YBaHLETO € YCMeLLHO,
WHO PaLPBEHNOT UHTEPdE|C
Cum6on Onuc : ce 3aTBOPAa, a PoBOTOT U
MpouuTajTe ro ynatcTBOTO cepBuCHaTa cTaHuLa
[ ] 3a KopuCTerbe npea npoaosxyBaar co 6es3xunyHa
NoHEeHE. Wi-Fi-komyHuKaumja.
Camo 3a BHaTpellHa
ﬁ TrOTPe6a, Kopuctere
3abeneLukm

Mpedpnysarse Ha

&

HanojyBae
T MuHuWjaTypeH ocurypyeau
a—— CO BPEMEHCKO
OL/1I0XYBaHe
besbenHoceH

TpaHcdopmMaTop OTnopeH
Ha KpaToK Cnoj

g

MonaputeT Ha
MPWUKIYYOKOT 3a NOJSTHEHE

-

MpewHu uHTepodejcu
Tyka Ke HajoeTe nHdopmaLuum 3a
MPEXHUTE MHTEPDEjCH HA BaALUMOT ypea.

O3Haka Onuc

Bluetooth
ro noBp3aeTte poOOTOT CO
mMpexaTa 3a Bpeme Ha

NMoCTaByBaHETO Ha Mpexara.
Bluetooth kopuctn GAP 1800

n GATT 1801 3a 6esbenHa

KOHUrypauuja u pasmeHa Ha

nogaTouu.

AkTtusupajte Bluetooth 3a ga

Wi-Fi'
Po6oTt

OB0O3MOXXYyBa NPEHOC Ha

Home Connect n po6oToT.
OBo03MOXyBa Aa ro

KOHTpO/MpaTe ypenoT npeky

' Wi-Fi e Tproscka mapka Ha Wi-Fi Alliance.

nogaTouu mery annukaumjarta

[MoBp3eTe ro u pakysajTe co podoToT
3a UMCTEHE MPEKY anavkaumjaTa
Home Connect 3a ga rv uckopucTute
cuTe QYHKLMM Ha ypeadorT.

UncTereTo MOXeE [1a Ce 3arnoyHe U
OVMPEKTHO Ha ypenoT, HO CO OrpaHuJeH
00eM Ha GYHKLMMU.

MHbopmMaLmmn 1 objacHyBarba 3a
pakyBarbe CO CepBMCHaTa CTanuua
MOXe [a HajaeTe oHAajH co
ckeHuparbe Ha QR-koa0T Ha NpegHaTa
CTpaHuua, BO annukauyujata

Home Connect # Ha HalwaTa BeO-
cTpaHuua www.bosch-home.com.
KomyHukauujata nomery cepsucHaTa
cTaHuLua v po®oToT MOXe aa buae
HapylleHa UM NpeknHarta nopaau
NPEYKK M NPOCTOPHO Pa3aBojyBatbe.
Bo Toj cnyuaj, ynpaByBareT10 CO
pPoOOTOT NPEKY KOHTPOHOTO MNosie Ha
cepBucHaTa CTaHuLa He € MOXHO.
MouekajTe poBOTOT MOBTOPHO Aa ce
Hajae Bo 6/M3nHAa Ha cepBUcHaTa
cTaHuua.
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mk Kopucrtere

Bapara 3a o6nacrta 3a uMcTere

OBle Ke [o3HaeTe Kako fa ja noAroteute obacta 8a YUMCTere 1 CO Toa [a ja

3rosieMmTe ePpuKacHOCTa Ha YNCTEHETO.

MecTo 3a MHCTanauuja

Bapama

MocTaBeTe ro MebenoT, Ha Np. CTONUYMHATA,

Ha NpeaBKaeHOTO MEcTO.

MoaroTeeTe ro noaoT NPe[ YMCTEHETO Ha

CNEOHWNOB HaUMH:

= OTcTpaHeTe npeamMeTH Kako WTo ce kabnu,
KT, Nanyuv v C/IMYHO Of MOOT.

= [lpek/ioneTe r KuaMMuntbaTa Co Pecu.

= Ocnodoaere rv XOAHULMTE 1 TECHUTE
MecTa 3a ypeaoT aa He ce 6nokupa.

3abenewuka: PepiekTmpavuku npeameTh,
KaKo LITO Ce NpOo30pLy [0 NOAOT

ornenana, MOXe Aa ja nonpeyar

HaBurauujaTa Ha ypenoT.

CoseT: MHOIY TEMHUW WK LIPHW TEMUCH
WM TEKCTUNHM NOoaHK 0O10TM MOXe Aa ja
HapylaTt pyHKLMjaTa Ha CeEH30POT 3a
npenosHaeame padosu/ckanu. PoboToT
3acTaHyBa WM ce BPTU Hasla.
MocTtaBeTte No-Go 30Ha npeky

Home Connect annvkauujata 3a oBoj
nen.

BKﬂy‘-IyBaI'be Ha cepBUCHaTa cCTaHULUa

1. Kpatko NpUTUCHETE FO KanakoT Ha
MOJY/I0T 3a BPEKUYKA 3a NpaBs U
OTBOPETE o Kanakor.
oA 3 |

2. Bknyuete ja cepBucHara ctaHuua co
NPeKnHyBaYoT 3a BKydyBarse/
UCKyYyBaHse.

Ao/ 4 |

Bknyuysatbe Ha poboToT

1. M3BageTe ro kanakor.
dOUA 5 |

2. JIuaHeTe ro NpekuMHyBaJoT 3a
BKJTyYyBaHe/UCKydyBare Ha | 1
BKJIyYeTe ro poOoToT.
Ao/ 6 |

v LED-neHTarta cBeTHyBa 1 poOOoTOT ce
noaroteysa. OBOj npoLec Tpae
HEKOKY CeKyHau.

v Kora Ke ce ornacu 3By4YeH curHan,
poBOTOT e NoAroTBeH 3a ynotpeoda.
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MonHete Ha poboToT

3abenewwku

= PoBOTOT ce NoJ/HK BO MOAY/OT 3a
poOOT Ha BK/lyueHaTa cepBucHa
cTaHuua.
3aBpLUeTe ro UMK/yCcoT Ha YUCTEHE 3a
poOOTOT aBTOMATCKHW Aia Ce BpaTu Ha
cepBuWCHaTa cTaHuLa.

= AKO HMBOTO Ha MOJTHEHE Ha
OartepwjaTa e NPeHUCKOo, payHo
nocraseTe ro po®oTOT BO MOAY/OT Ha
pPoOOTOT Ha cepBUCHAaTa CTaHuLa.
— "[locTaByBarbe Ha Po6OoTOT BO
monysot Ha poboroTt", CtpaHuya 43

= [lonHeTe ro ypenot camo BO
TemneparypHu rpanuumn mery 10 °Cwu
40 °C.

1. [NputnCcHeTE ro KonyeTo Aoma & Ha
KOHTPOJTHOTO MOJME Ha CEPBUCHATa
cTaHuua.

2. inn nputucHeTe ro konyeto ctapt O
Ha po®OTOT NOAOAIO 04 3 CeKkyHau.

v YpenoTt aBTOMaTCKM Ce Bpaka Ha
cepBuCHaTa cTaHuLa.

v VYpenorT ce noJiHM BO MOAY/0T 3a
poOOT Ha BK/lyueHaTa cepBucHa
cTaHuua.

3anouHyBaH€e U NPeKUHyBaHe Ha
YUCTEHETO

3abenewka: CtapTysajTe ro po6oToT 3a
yucTeHe 04 cTaHuLaTta 1 Barepujata Ke
Ce MOoJIHW aBTOMAaTCKKU BO TEKOT Ha
YUCTEHETO.



Ycnosu

= ObnacTa 3a uy4McTerbe e NoAroTeeHa.

= Po6OTOT ce Haora BO cepBucHaTa
cTaHuua.

1. Kpatko nputcHeTe ro konuyeTo ctapt/

naysa (< 3 CeKyHaun) Ha KOHTPOJTHOTO
noJjie Ha cepBuCHaTa CTaHuLa.
—Cr.

v PoBoTOT ce NnoMecTyBa HaaBop OA
MOAY/0T Ha POBOTOT.

v Po6OoTOT 3anoyHyBa CO YUNCTEHE Ha
JocTtanHata OKoMMHa BO ogHanpen
NMOCTABEHUOT PEXUM.

2. 3a ga ro naysvpaTte uav Npoao/IkuTe
YUCTEHETO, MOBTOPHO KpaTko
NPWTUCHETE ro KOMYETO cTapT/nayaa.

3. 3abeneluka: AKo poB®OoTOT e HaaBoP
0f CepB1cCHaTa CTaHuLa, YUCTEHETO
MOXeE [1a Ce 3arnoyYHe M Ha caMuoT
poborT.

[1puTUCHETE TO KONYEeTO 3a
cTapTyBame KpaTko (< 3 cekyHam).
-8

v YpenoT 3anoyHyBa CO UNCTEHE Ha
[ocTanHarta OKOJsiMHa BO oHanpen
NOCTABEHUOT PEXUM.

4. 3a ga ro naysvpare v npoaosIxuTe
UNCTEHETO, MOBTOPHO KPaTKO
NMPUTUCHETE FO KONYETO cTapTt/nayaa.

3aBplLuyBake Ha YUCTEHETO

1. [1pUTUCHETE ro KONYETO AOMaA & Ha
KOHTPOJTHOTO MOJIE Ha CepBucHara
CTaHuua.

-Ccn 8

2. Minn npuTncHeTe ro konyeto ctapT O
Ha poBOTOT NOAOATO 0 3 CeKYHM.
-C

v YucTereTo 3aBpliyBa u poOoToT ce
Bpaka Ao cepBuCHaTa ctaHuua.

3abenewuka: AKO cepsucHaTa cTaHuua e

MCKJTyYeHa W KOMyHUKauumjata nomery
pPOBOTOT U CepBUCHAaTa CTaHuLa e
HapylleHa, po®oToT 3anupa v He ce
BpaKka Ha cepBuWcHaTa cTaHuua.

MocTaByBake Ha po6OTOT BO
mMoaynoT Ha po6oToT

3abenewuka: AKo HUBOTO Ha Bartepujarta
Ha poBOTOT € NMPEHNCKO 3a aBTOMAaTCKH
[a ce IBMXM 10 CepBUCHATA CTaHuMLa,

Kopucteme mk

payHo NpeHeceTe ro U cTaBeTe ro
pPoOOTOT BO MOAY/NOT Ha poboTOT 3a
cepBMCHa CTaHuLa.

Ycnosu

CepBucHaTa CTaHula e BKyyeHa.
— "BkaydyBarbe Ha cepBucHarta
cranmya”, Crpanmya 42

Po6oTOT e BK/yueH.

— "Bk/ydyBarse Ha poboToT”,
Crpannya 42

. OnHecerte ro po6oTOT 10 CepBUCHaTa

cTaHuua.

. [opamHeTe ro po®OTOT CO KOHTaKTUTE

3a NoJIHeHe KOH aBTomarckara Bparta
Ha Moy/10T Ha POOOTOT Ha
cepBMcHaTa cTaHuua.

. [TpuTMCHETE Ha AOHWOT Aen of

BparTara v 0TBOPETE ja Bparara
Harope.

—C.

. [lpxeTe ja BpaTata oTBOpEHa U

LIe/TOCHO NPUTUCHETE ro PoBOTOT BO

MOAY/10T Ha poBOTOT.

» KoHTakTUTE 3a NOMHEHE Ha
poBOTOT MOpa Aa ce coBnaraart co
KOHTaKTUTE 3a NOJIHEeHEe Ha
MOAYNOT Ha PoBOoTOT.

—C.

Kora Ke ce ornacu 3By4eH curHan,

po®OTOT Ce MOJHMU.

LED neHTtaTta Ha KOHTPOMHOTO MOJE Ha

cepBMcHaTa CTaHuLa ro nokaxysa

HWBOTO Ha MoMHeHe Ha BaTepujaTa.

. 3aTBopeTe ja BpaTata Ha MoAy/oT Ha

poBoToT.

HUcknyuyBare 1 cKknagupame Ha
po6oTOT M cepBUCHaTa CTaHULUa

1.

3a [Ja ro uckiyuute poboToT,
OTCTpaHeTe ro KanakoT W JIM3HETE 1o
NPEKWHYBaYOT 3a BKJlyUyBarbe/
ncknydyBame Ha O.

—C.

. 3a fa ja nckayuute cepeucHarta

CTaHuLa, OTBOPETE ro NoK/A0MNeLoT Ha
MOAY/I0T 3a BpeEKUYKa 3a nNpas U
nocTaBeTe ro NpekMHyBayoT 3a
BK/lydyBar-e/nckydyBare Ha O. .
—>Cn.
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mk Home Connect

3abenellka

O6pHeTe BHUMaHWe Ha cneaHvBe

HarmoMeHU 3a ckiaavparse:

= Cknagupajte ro poboToT camo Kora e
LIe/IOCHO HamnoJ/IHET ¥ UCKJTYUEH.

= BkJiyyete ro poOoTOT U HaMoMHETE To
LIE/TOCHO HajaoLHa 6 meceum no
CTapTyBar-eTO.

= [lpenopaynnso e poBoToT Aa Buae
BKJTyYeH BO MOAY/I0T Ha poOOTOT Ha
cepBMcHaTa CTaHuLa 3a Ja Moxe Aa
ce nonHu 6arepujaTa.

Home Connect

OBOj ypea MMma MOXHOCT 3a NOBP3YBathe
co mpexa. [NoBpaeTe ro BawwmoT ypea co
MOOUIEH ypes, 3a a T’ KOPUCTUTE
dyHKUnMTe npeky Home Connect
annuvkauujaTa, ga ru npunarogute
OCHOBHWTE MOCTaBKW MK [a ja
HaarnegysaTe MOMEHTaNHaTa
onepaTuBHa cocTojba.

Ycnyrnte Home Connect He ce goctanHm
BO cekoja 3emja. [loctanHocTa Ha
¢dyHKunjata Home Connect 3asncu oa
aoctanHocTa Ha ycnyrmte Home Connect
BO Bawara 3emja. [JonosHuTeHK
nHdOpPMaLMK 3a OBa Ke HajaeTe Ha:
www.home-connect.com.

3a 1a MOXeTe Aa KOpUCTUTe

Home Connect, BocnocTtaseTe Bpcka co
WLAN-gomatwHata mpexa (Wi-Fi') u co
Home Connect annunkauujaTta.
Annukauujata Home Connect Be Boau
HW3 LeMOT NPOLIEC 3a HajaByBarbE.
Cnepete 1 ynatcTeaTta v BHUMaBajTe Ha
HanomeHuTe Bo Home Connect

anavKauujara.

3abenewkun

= BHuMmaBajTe Ha 6e30eaHOCHUTE
MHCTPYKLMU BO NMPUPAYHKKOT, 1
npoBepeTe Aanv ce 3anaseHu Kora ro
KOPUCTUTE YPeaoT Nnpeky
annvkauyujata Home Connect.
— "besbegHocT", CrpaHuya 34

= Cekorall npeaHoCcT UMa KOPUCTEHETO
Ha ypenoT. Bo 0OBOj MOMEHT He e

' Wi-Fi e Tproscka mapka Ha Wi-Fi Alliance.
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MOXHO padoTere Npeky
Home Connect annvkayujara.

UHcTanuparwe Home Connect

YcnoB: MoGuiH1oT ypen e OnmMcky Ao

ypenor.

1. Ckenupajte ro cnegHunot QR-koga.
g O/A 15 |
KopucTtete ro QR-konoT 3a aa ja
nHctanmpare Home Connect
annukauujata v ga ro nospsete
ypenor.

2. Cnenete r' MHCTPYKLMKTE Ha
annukauujata Home Connect.

3abeneluka: Bluetooth e notpebeH camo
3a nNpoLecoT Ha noBpayBarse. o
nocrankara, Bluetooth ce neaktneupa
aBTOMAaTCKM.

Axypupare Ha copTBEpOT

Co oBaa ¢pyHKUMja MOXe aa ro
axypupaTe copTBEPOT Ha MallMHaTa,
Ha np., 3a axypwparba BO BPcKa co
ONTUMMU3PAaH-E, OTCTPaHyBar:e rPeLlku
nm 6e36eHOCT.

MpeaycnoBu

= Bue CcTe perucTpupaH KOPUCHWK Ha
Home Connect.

= Annukaumjata Home Connect e
WHCTanMpaHa Ha MOOUNHMOT ypeq.

= YpenoT e NoBp3aH CO CEPBEPOT Ha
Home Connect.

Annukaumjata Home Connect Be
MHGOPMMPAa 3a JOCTaNHW axypupara Ha
COPTBEPOT.

TekoBHara Bep3uja Ha COPTBEPOT MOXE
[a ja HajoeTe BO ansuvKauujarta

Home Connect Bo nHdopmauunTe 3a
ypenor.

Mo ycnewHoTo npesemarse,
WMHCTanauujata MOXe [a ja ctapTyBaTte
npeky anaukaumjata Home Connect, ako
ce HaoraTe BO OMCeroT Ha Bawara
WLAN-gomalHa mpexa (WiFi). Mo
ycneliHaTta uHcTanauwjara, ke éugere
MHOOPMUPaHK NPeky anavkauujata
Home Connect.


https://www.home-connect.com

3abeneluku

= AXypupareTo Ha COpTBEPOT Ce
COCTOW 0f] ABa Yekopa.

— [pBMOT YEKOP € NPe3eMareTo.
— BtopwoT uekop e nHcTanaumja Ha
BaLLUMOT ypeq.

= YpenoT MOxe 1 noHaTamy aa ro
KOPUCTUTE 3a Bpeme Ha
npesemMareT0. 3aBMCHO 04 INYHUTE
nocTaBkM BO annukauujata
Home Connect, axypuparse Ha
COPTBEPOT MOXE [1a Ce Npeseme U
aBTOMAaTCKM.

®» MHcTanaumjata Tpae HeKOMKY MUHYTHU.
He cmeeTe oa ro KOpuctuTe BalIMOT
ypen 3a Bpeme Ha MHcTanauujara.

» Bo cnyyaj Ha 6e36eaHOCHO
axypuparbe, ce npenopavysa
WHCTanauumjaTa Aa ce u3BpLUK LWTO e
MOXHO MOCKOPO.

NMonuTUKa Ha NnpuBaTHOCT

BHumaBajTe Ha HanomeHuTe 3a
noanTuKaTa Ha npuBaTHOCT.

Co npBOTO NOBP3yBare Ha BalumoT ypen

CO AoMallHaTa Mpexa WTo e NnoBp3aHa

Ha MHTEPHET, YPeaoT ' NnpeHecysa

cnefHWTe KaTeropuun Ha NoaaToum Ha

Home Connect cepsepoT (NpBO

peructpuparse):

= JacHa ngeHtudumkaumja Ha ypenort (ce
COCTOM Of] KJIy4€eBM Ha YPeaoT Kako u
MAC-aagpeca Ha BocnoctaBeHnoT Wi-Fi
MOZY/1 38 KOMYHMKaLMja).

= Ceptudukar 3a 6esdenHocT Ha Wi-Fi
MOYy/N0T 3a KOMyHWKauuja (3a
MHOOPMATUUKO-TEXHWYKA 3aLlTUTa Ha
BpCKaTa).

= AKTyesiHa Bep3uja Ha COPTBEPOT U
XapABepoT Ha BaLIMOT ypea.

= CTaTyc Ha MOXHO MPETXOAHO
peceTrpare Ha GpadpUuKku NOCTaBKM.

OBa NpBO perMcTpuparse ja NoaroTeyBa
npumeHaTa Ha Home Connect pyHKUMnTE
1 e NoTpedHO camo BO MOMEHTOT Kora 3a
nps nat ru kopuctnte Home Connect
dyHKUUHTE.

3abenewka: Brmasajte Ha Toa, Aeka
Home Connect pyHKUMKUTE MOXaT Aa ce
KopwWcTaT camo BO NOBP3yBaHe CO

Unctere M Hera mk

Home Connect annukauujata.
MHbopmMaLmuTe 3a 3alTvTa Ha noaatoLm
MoXe aa ce nosukaaT Bo Home Connect

anavkauujara.

JlnuyHu nopaToum

Tyka Ke Hajoete nH@opmalmm 3a Toa
Kako Ja ' nsopuLLeTe IMYHUTE
noaatoum.

3a na v usbpuilete cute JIMUYHK
noJaTtouu oa ypenoT, Toj Mopa Aa ce
pecetnpa Ha hpadpuUuKmMTe NOCTaBKMU.
MopgaTouuTe WTO ce NoBp3aHu co
Home Connect cmeTkaTa MoXxe aa ce
n3BpuLaT Npeky anavkauujarta

Home Connect.

CornacHo OnwTara perynatuea 3a
3alT1Ta Ha nogaTouuTe, NpaBoTo Ha
KOPWCHKKOT Ha Bpuiuerse (,npaBo aa ce
oune sadopaBeH") ce cnposeaysa Ha
Bapatbe. [oBeke MHPpOpMaLMK MOXETE
[a HajoeTe oHNajH Ha HalaTta Beb-
cTpanuua www.bosch-home.com.

Uucterwe U Hera

CoBeT: MHpopmMaLmmn 1 objacHyBarba 3a
UMCTEHE M HEra MOXKe Ja HajaeTe OHNajH
CO CcKkeHuparbe Ha QR-koaoT Ha
npeaHarta cTpaHuLa, BO anavkauujaTa
Home Connect v Ha HaliaTa BeO-
cTpanuua www.bosch-home.com.

» He kopwuctete abpasnBHU KPMK Wn
CpeacTBa 3a UNCTEHE.

» He ynoTpebyBajTe cpeacTBa 3a
UNCTEHE LLTO COoAPXKAT anKOXON Un
LpYrv ankoxo/sHW cpeacTaa.

» YucreTe ro ypeaoT caMo CO Meka
Kpra 6e3 CpeacTBO 3a UNCTEHE.

» He kopucTeTe OCTpH UK MEeTasHK
npeameTu.

» Hukoralu He UMCTETE HUTY eleH Aen of
YPEOoT Un cepBucHaTa cTaHuua Bo
MallvHa 3a MUEHE CaoBM.

3abeneluka: 3a f1a ce ysepuTe geka
BaLLMOT ype[ Ke ocTaHe QyHKLMOHaNeH
[I0ONIr0 BpPeme, KOpUcTeTe camo
npenopaYaHnoT A40AAaTOK 3a YNCTEHE 01
Bosch n npenopayaHoTo CpeacTBo 3a
oTcTpaHyBarke 6urop oa Bosch.
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mk OTcTpaHeTe r1 npeukuTe

OTcTpaHeTe rv npeykure

CoBeT: MHpopmaumm 1 objacHyBarsa 3a
OTCTPaHyBaHEeTO rpeLlkn Ke HajaeTe
OHNajH co ckeHupare Ha QR-kogoT Ha
npeaHarta cTpanuua, BO anavkauujata
Home Connect v Ha HaliaTa BeO-
cTpaHuya www.bosch-home.com.

IeMoHTUpajTe ja MaluMHaTa

1. MsBageTe ro poBoTOT 0 MOAYNOT Ha
pOBOT 1 UCKJyYEeTe ro.

2. LlenocHo ucnpasHeTe ja cepBucHarta
cTaHuua.

3. Ncknyyete ja cepBucHarta ctaHvua Ha
MOAYNOT 3a BpeKMuKa 3a npas U
nckaydete ro kabenoT 3a HanojyBarse.

4. UcknyueTe ro cHabayBareTo CO
cBexa Boja.

5. McknyueTe rv LUpesaTta 3a Boaa,
NPUKAYYHUTE LIEBKM M LIDEBOTO 3a
BLUMYKYBaH-€ MOMery MOAy/TeE.

6. [lemoHTMpajTe ja nogHarta nnoya u
OTCTpaHeTe 'M 3aBpPTKUTE 3a
NPULBPCTYBaHE Ha MOAY/10T Ha
po6oTOoT.

7. BHMMaTENHO M3BNEUETE MO MOAYNOT Ha
poBoTOoT.

8. OaBojTe ro MOAyNAOT 3a Bpekuuka 3a
npaB 01 MOHT&XHWTE LUWHK U U3BaAETE
ro.

9. OaBojTe ro MoaynoT 3a BoAa oA
MOHTa)KHUTE LLIWMHKU U U3BadEeTe ro.

10.0nabaBeTe 1 3aBpTKUTE 3a
NPULBPCTYBaHE Ha Ae10BUTE O
mMebenoT v u3BageTe rv ap)auuTe 3a
MOHTUPAaHE.

OTcTpaHyBak-e Ha GaTepujaTa

» BhumartenHo ussagete ja Gatepwujarta u
ApXXeTe ja noganeky oa OCTpu
MeTa/IHU NpeaMeTH, KakKo LTO ce
oABpTyBayn Uau anar.

TexHUUYKK nogaTouun

3abenewwku

= 3a fgaja 3ameHuTe BartepujaTa,
KOHTaKTUpajTe co 0By4YeH 1 OB/lacTeH
nepcoHar.

= OtcTpaHeTe ja 6aTepujarta kora
cocTojéaTa Ha HamoHEeTOCT Ha
OartepwjaTa e HUCKa WK LiesTOCHO
ncnpasHeTa.

YcnoB: Ypenot € UCKyYeH.

el 16 B 17
OTtcTpaHyBarbe Ha CTapuoT
ypen

» OTcTpaHeTe ro ypeaoT COorflacHo
NPOMUCKUTE 3a XXMBOTHA CpeanHa.
MHOopMaLMKM 3a TEKOBHWUTE HAUMHK Ha
dpnarbe BO oTNaa MoxeTte aa noduere
o4 crneuujanusmpan npogasay 1 of
pPervoHaHWTe WKW rpaackuTe BNacTu.

OBoj anapar e o3HauyeH cnopea
eBpornckuoT nponuc 2012/19/
E3 3a enexkTpo n enekTpoHCKH
anapatu (waste electrical and
—_— electronic equipment — WEEE).
[MponucoT ja naBa pamkara 3a
BpaKare U UCKOPUCTYBaHE Ha

cTapuTe anapar, BaXXe4Ko
wunpym Espona.

OTcTpaHyBame Ha
akymynaTtopckute 6atepum/
6atepuute

AkymynaTopckute datepuun/daTepunTe
Tpeba aa ce peumkaMpaar Ha eKosoLLKK
34paB HauuH. AKyMyn1aTOpPCKuUTe
Batepun/BatepunTe He v GpnajTe BO
JOMaLLIHOTO rybpe.

» OTcTpaHeTe v akymy/1aTopcKuTe
faTepun/BaTtepunTe Ha eKOMOLWKK
HaUMH.

Ypen

Mme Ha moaen VXSRBI_W
Oumenanja LxBxH Bo mm 353x352x84
HomuHanHa BnesHa jaunHa 20V =2 A
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JononnHutenHn nHpopmaumn  mk

Bpeme Ha padoTta BO MUH.

makc. 160

Tun Ha GaTepuja

S34-1L1-144-5700

Bpeme Ha nonHere Ha 6aTepuja BO 5
4acoBM

CepBVICHa CTaHULUa 3a CyBO U BJTAaXHO YUUCTEeH€

Mme Ha mogen VXBSBI_W

OunmeHsuja LxBxH Bo mm = [OpPHW CEPBUCHM MOAYM MO MOHTaXa
548x315x145

= CepBuCHa CTaHuLa — Moay/1 Ha POBOTOT

490x440x145

HomuHanHa BnesHa jaunHa 220-240 V ~50-60 Hz

HomuHanHa uanesHa jauvHa 20V =2A

BnesHa jaunHa (npasHemse) 650 W

BnesHa jaunHa (moanoLwku Ha 1650 W

OpULIAYOT 3a UUCTEHE CO Tomna
BOAOAa)

JononHutenHu uHpopmauuu

Mopaan HerosaTa HaMeHa U
®YHKLMOHANHOCT, YPEeAOoT HEMA PEXUM
Ha NOAroTBEHOCT HUTY CIMYHa cocTojda
BO OAHOC Ha eHepreTckarta eduKacHOCT
WM MOXKHOCTA 3a UCKyJyBaHe Ha
OE3XKUYHUTE MPEXHN BPCKH.
[MoTpouwyBaukaTa Ha eneKkTpuUHa
eHepruja Mmoxe fa Ouae noronema
OTKOJIKY Kaj ApYyr1 MoJesiM Ha ypean co
UCTU QYHKUMOHaNHK Baparba.

lNoBeKe MHPOpMaLMKM 3a BPEOAHOCTUTE Ha
noTpoLlyBaYykaTa MOXeTe Aa HajaeTe
OHNajH Ha www.bosch-home.com Ha
cTpaHuLaTa 3a Npou3BOA0T U CEPBUCOT
Ha BalLMOT ypea BO ynaTCTBOTO 3a
KOPUCTEHE M NOMONMHUTENHN JOKYMEHTH.

M3nomeHOCT Ha BUCOKHU PpPEeKBEHLIUH
3a nga ce ucnosHat BaparbaTa of
HaCOKUTE 3a M3I0XKEHOCT Ha BUCOKM

b pekBeHLuK, Npu padoTa Ha 0BOj ypen
Mopa fa ce OApXKyBa MUHUMASTHO
pacTojaHune og 20 cm nomery ypeaor u
nvuara.

3a na ce o6es3bean ycornaceHocT co
[MpeKTMBaTa, pacTojaH1eTo 3a Bpeme Ha
paboTaTa He Tpeba aa duae nomasno.
AHTeHaTa LITO Ce KOPUCTU 3a OBOj
npegasartes He cMee [a ce Haora BO

ncta nonoxoda nnu a padoTu 3aegHo co
Jpyra aHTeHa uau npeaasaTen.

UHdopmauum 3a
noTpoLuyBa4yuTe 3a OBOj
npoussoa (BCRI3BX1)

KecaTta 3a npaB e TpeTnpaHa co
éuoumaHaTa akTMBHa cocTojka cpedpo
HuTpat (CAS 6p.: 7761-88-8, EG 6p.:
231-853-9).

DUATEPOT 32 GUHM YECTUUKM € TPeTUpPaH
co 6uoumnaHaTa aKkTMBHA CyrncTaHuumja
MoJiM XxekcameTuneH OuryaHuns
xuapoxnopua (CAS 6p.: 1802181-67-4,
EG 6p.: Hema).

OBOj TPeTMaH ro WTUTK NPON3BOAOT OA
nojasa Ha MMPU30OK 1 Ol Pa3MHOXYBaH-E
akTepuu, NOTBPAEHO Npeky TecTuparba
BO Ha[BopelleH UHCTUTYT cornacHo GB
21551.2-2010 (meToa Ha TecTnparse 2 —
OLieHyBar-e Ha aHTMBaKkTepucka
akTUMBHOCT / MeTo/ Ha ancopnuuja).

CepBucHa cnym6a

MHdopmaLmmTe BO COMNacHOCT CO
Perynatusata (EU) 2023/826 moxe aa
rM HajoeTe Ha MHTEpPHET noa www.bosch-
home.com Ha cTpaHnuuaTa 3a
NpOW3BOAOT W yCc/lyraTa Ha BaluoT ypean
BO yNaTCTBOTO 33 KOPUCTEHE U
DOMNONHWUTENHM JOKYMEHTMH.
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mk MsjaBa 3a coobpasHoCT

UsjaBa 3a coobpasHocT

Co oBa BSH Hausgerate GmbH usjaByBa
nexka ypegot co Home Connect ¢yHKLum
€ BO COrNacHOCT CO OCHOBHWTE Baparba
W CO OcTaHaTWTe peneBaHTHW oapendu Ha
avpextueara 2014/53/EU.

JetanHa RED wmsjaBa 3a coo®pasHoCT Ke
HajOeTe Ha MHTEePHET Ha www.bosch-
home.com cTpaHuvuaTa 3a Npoun3BOan 3a
Balwmot ypen Bo noneto 3a
[OMNOSTHUTENHU OKYMEHTH.

C€

2,4-GHz-oncer (2400-2483,5 MHz):
makc. 100 mW

MHdopmaumnm 3a GecnnaTteH u
cnoboaeH codpTBEp

OB0j Npon3BoA COAPXK COPTBEPCKHU
KOMMOHEHTH, KOULLTO Ce NIULIEHLMPAaHH
Kako nivueHunpaH copTeep o4 cTpaHa Ha
COMCTBEHMKOT Ha aBTOPCKUTE Mpasa.
MHdopmaummTe 3a NMLUEHLM MOXE Aa 1
npesemeTe Ha BeO-cajToT Ha BpeHaoT Ha
npoun3BoaoT. (nodapajte ro MoaenoT Ha
BaLUMOT ypead 1 Apyrute AOKYMEHTU Ha
BeO-CTpaHuLiaTa Ha NPOU3BOA0T.)
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Siguria sq

Siguria

® | exoni me kujdes kété manual.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té saj.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

Pérdoreni pajisjen vetém:

® me pjesé dhe aksesoré origjinalé. Né rast démtimi nga pérdorimi
| produkteve té huaja e drejta e garancisé béhet e pavlefshme.

® pér pastrimin e mbulesave té tekstilit dhe dyshemeve té forta.

® pér pastrimin né zonat e pérgatitura.

® né shtépi dhe né ambiente t&€ mbyllura té€ mjedisit shtépiak né
temperaturén e ambientit.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

Pé&rdoreni sistemin fshirés vetém:

® pér pérdorimet e pérshkruara né kété manual.

m pér fshirjen me vakuum dhe larjen e dyshemeve té forta té drejta
dhe rezistente ndaj lagéshtisé.

= me produktet e lejuara shtesé té pastrimit, né dozén e
rekomanduar.

Mos e pérdorni pajisjen:

m pér pastrimin e njerézve ose kafshéve.

m pér thithjen e Iéndéve t&€ dEmshme pér shéndetin, me buzé té
mprehta, té nxehta ose té ndezura.

m pér thithjen e IEndéve té lagéshta ose té IEngshme.

m pér thithjen e Iéndéve dhe gazeve lehtésisht té ndezshme ose
plasése.

® pér thithjen e pluhurit té bojés nga printerét dhe pajisjet
fotokopjuese.

= pér thithjen e mbeturinave ndértimore.

Mos e pérdorni sistemin fshirés:

m pér pastrimin e dyshemeve t€ paizoluara / té€ patrajtuara dhe té
dyshemeve prej tape.

m pér pastrimin e sipérfageve shumé té ashpra (p.sh. beton, asfalt)

= pér pastrimin e tapetave, t€ jastékéve dhe té dyshekéve.

= pér thithjen e IEngjeve ose té substancave ngjitése té trasha.

Shképutni pajisjen nga furnizimi me energji, kur:

= pastroni pajisjen.
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sq Siguria

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjec e lart dhe
nga personat me aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose mendore
apo me mungesé pérvoje dhe/ose njohurish, nése kéta
mbikéqgyren ose udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe
ata i kuptojné rreziget gé mund té lindin prej saj.

Mos lejoni fémijét g€ té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té béhen nga

fémijét pa mbikéqyrjen e njé té rrituri.

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik
sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

» Lidheni pajisjen vetém népérmjet njé prize té instaluar sipas
rregullave me tokézim, né njé rrjet elektrik me rrymé alternative.

» Sistemi mbrojtés i instalimit elekitrik té shtépisé duhet & jeté
instaluar sipas rregullave.

» Vetém specialisté té trajnuar lejohen té kryejné lidhjen e ujit né
rrjet.

» Kur lidhni ose punoni né linjén e ujésjellésit, shképuteni pajisjen
nga rrjeti elekitrik.

» Pajtohuni me kérkesat ligjore té€ vendit pérkatés, operatorit
elektrik vendor dhe ujésjellésit.

» Mos e lidhni pajisjen me linjén e ujésjellésit pa e lidhur me rrjetin
elektrik.

» Mos e mos vini né puné asnjéheré stacionin nése éshté i
démtuar. Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 62

» Asnjéheré€ mos € vini né puné pajisjen me sipérfage té plasaritur
ose té thyer.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér té€ shképutur pajisjen
nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave dhe mbylini rubinetin e ujit.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té€ pérdoren vetém pjesé kEmbimi
origjinale.

» Nése démtohet kordoni elekirik i pajisjes, atéheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té evituar rreziget e
mundshme.
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Siguria sq

Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.

Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

Mos lejoni fEmijét té luajné me pjesét e vogla.

Mos lini kurré gé kordoni elektrik té bjeré né kontakt me pjesét e
nxehta té pajisjes ose burime té tjera nxehtésie.

Mos lejoni kurré gé kordoni elektrik té bjeré né kontakt me maja
0se me buzé té mprehta.

Mos e pérdridhni, mos e shtypni ose mos e ndryshoni kordonin

elektrik.

» P&rdoreni pajisjen vetém né ambiente t& mbyllura.
» Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési t&€ madhe apo

né lagéshti.

» Mos pastroni dysheme tej mase té lagura.
» Mos e zhytni né Iéngje as mos e mbani nén ujé té rriedhshém.
» Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té larté

pEr té pastruar pajisjen.

Largoni té gjitha kabllot dhe objektet elekirike nga dyshemeja
pérpara pastrimit té saj.

Mbrojeni bateriné nga zjarri, nxehtésia dhe drita konstante
diellore.

» Mbrojeni bateriné nga depértimi i ujit dhe i lagéshtirés.
» Mos e hapni kurré bateriné.
» Mbajeni bateriné e papérdorur larg sendeve metalike, p.sh.

kapéseve té letrés, monedhave, ¢celésave, gozhdéve ose vidave.

» Vetém specialistét e kualifikuar mund ta ndérrojné bateriné.
» Mos e karikoni asnjéheré bateriné jashté pajisjes.
» Pér karikimin e baterisg, pérdorni vetém stacionin e shérbimit té

marré né dorézim bashké me pajisjen VXBSBI_W.

Gjaté pastrimit t€ pajisjes mos pérdorni [Endé té djegshme ose
me pérmbajtje alkooli.

Mos pérdorni kabllo zgjatuese ose prizé bashkuese me shumé
vende.

Pérdorni vetém adaptoré dhe linja elekirike t€ miratuara nga
prodhuesi.

Nése kordoni elektrik €shté shumé i shkurtés dhe nuk keni
kordon mé té gjaté, kontaktoni me njé elektricist té specializuar
pér té rregulluar instalimin e shtépiseé.

Mos hipni asnjéheré mbi pajisje.
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sq Shmangia e démeve materiale

» Nése dalin avuj nga njé bateri e démtuar, ajrosni me ajér té

pastér.

» Né rast shgetésimesh, konsultohuni me mjekun.

v

Nése dalin IEngje nga njé bateri e démtuar dhe bien né kontakt

me |ékurén, shpélajeni menjéheré me ujé.

Thani dyshemeté e lagura.

vV v.vy VY

rrotulluese.

Kérkoni ndihmén mjekésore edhe né rast kontakti me syté.

Ecni me kujdes né dyshemeté e lagura.
Mbajini duart, flokét, rrobat dhe mjete té tjera larg pjeséve

» Mos fshini asnjé objekt me buzé t&€ mprehta ose me majé.
Udhézime pér pérdorimin e lazerave me rreze infra té kuqge

Blloku i sensoréve pér navigimin LIDAR dhe sensorét identifikues
té animit Iéshojné gjaté punés drité me rreze infra té€ kuge té klasés

1 1€ lazerit.

Produkt konsumi-lazer

= EN 50689:2021

m |[EC 60825-1:2014

EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

v

verbim.

vy

pajisjes.
Shmangia e démeve materiale

» Nése dalin Iéngje nga njé bateri e
démtuar,kontrolloni objektet e lidhura
dhe pastrojini.

» Z8vendésojini sendet e démtuara.

» Para pérdorimit, pastroni nga objektet
zonat gé do té pastroni.

» Siguroni shkallét dhe pragjet né ményré
qé pajisja té mos bjeré mbi skaje.

» Mos e pérdorni asnjéheré pajisjen né
dhoma ku flené fémijé ose foshnja.
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Mos ua drejtoni njerézve rrezet lazer, pasi mund té shkaktojné

Mos e shihni rrezen e drejtpérdrejté ose té reflektuar.
Mos ndryshoni asnjéheré pajisjen ose karakteristikat teknike té

Mos e pérdorni asnjéheré pajisjen né
dhoma ku ka qirinj t& ndezur ose objekte
gé mund té thyhen.

Mos e pérdorni stacionin e shérbimit né
bazamente té ndjeshme nda;j
lagéshtirés.

Mos e lini robotin me fshiréset e lagura
pér kohé té gjaté né njé vend jashté
stacionit té€ shérbimit.

Mos e vini né puné pajisjen pa kutiné e
pluhurit dhe filtrin.



» Mos e vini né puné stacionin e shérbimit
pa geskén e pluhurit dhe filtrin mbrojtés
té motorit.

» Mos hidhni ujé té nxehté me temperaturé
mbi 50°C.

» Hidheni dozén e produkteve shtesé té
pastrimit né pérputhje me késhillat e
prodhuesit.

» Pérdorni vetém produktet e
rekomanduara shtesé té pastrimit.

» Pé&rdorni vetém zhgélgerézues té
rekomanduar.

» Montimi lejohet té kryhet vetém nga
montues té kualifikuar.

» Ndigni udhézimet e instalimit té pajisjes
sé sipérme ose té poshtme.

» Gjaté montimit mbi njé sistem me shumé
ndarje, respektoni njé lartési té zgavrés
prej 150 mm.

» Lidhja me linjén e ujésjellésit si dhe té
gjitha pajisjet dhe aparaturat pér
furnizimin me ujé té pajisjes duhet té
jené né pérputhje me rregulloret né fuqi
té vendit pérkatés.

» Vetém specialisté té trajnuar lejohen té
kryejné lidhjen e ujit né rrjet.

» Lidheni pajisjen vetém me njé tub uji té
ftohté.

» Sigurohuni gé presioni i ujit né rrjietin e
furnizimit me ujé té jeté té paktén
100 kPa (1 bar) dhe maksimumi
1000 kPa (10 bar).

» Duhet té sigurohet garkullimi i ujit.

» Mos e nxirrni filtrin e ujit gjaté punés.

Instalimi dhe lidhja

Udhézimet dhe kérkesat e montimit

Ndigni kéto udhézime pérpara se té filloni

me montimin e pajisjes.

= Vetédm njé montim i sakté sipas
udhézuesit t¢€ montimit garanton njé
pérdorim té sigurt. Né rast démtimesh si
pasojé e montimit t& gabuar,
pérgjegjésiné e mban montuesi.

= Kryeni té gjitha punimet e prerjes né
mobilie pérpara instalimit t€ pajisjes.
Largoni mbetjet e tallashit.

= Komponentét e sipérm montoni vetém
né shina montimi té vendosura
horizontalisht.

' Sipas pajimit t& pajisjes

Instalimi dhe lidhja sq

= Vendoseni stacionin e shérbimit té
modulit té robotit vetém mbi njé
sipérfage té rrafshét, t& vendosur
horizontalisht ose né pjerrési té lehté nga
pérpara.

Instalimi dhe fiksimi i pajisjes

Manuali i montimit pérshkruan modele té

ndryshme, té cilat mund té ndryshojné pér

nga materiali i dorézuar dhe montimi.

Shénime

= Shihni informacionet pér temén Siguria
—Fage 49 dhe Shmangia e démeve
materiale .

= Sigurohuni gé lidhja e rrjetit té ujit t& jeté
gjithmoné e arritshme.

» Instalojeni dhe fiksojeni si¢ duhet
pajisjen sipas udhézimeve t€ montimit
Qé vijné né kuti.

Lidhja elektrike e pajisjes me spinén

me kontakt mbrojtés

Shénim: Pajisja duhet té€ lidhet vetém né

njé priz€ me kontakt mbrojtés e instaluar

sipas rregullave.

» Futni spinén e kordonit elektrik t&
pajisjes né njé prizé né aférsi té pajisjes.
Kur pajisja éshté e montuar inkaso,
spina e kordonit elektrik duhet té jeté
lehtésisht e arritshme. Nése arritja e
lehté e spinés elekirike nuk éshté e
mundur, né instalimin e pércaktuar
elektrik duhet té jeté instaluar njé celés
ndarés, sipas dispozitave té ndértimit.

Njohja

Pérmbledhja e produktit

Ké&tu gjeni njé pasqyré pérmbledhése té
pjeséve pérbérése té pajisjes.
—Fig. i

Robot pastrimi

23 Sistemi fshirés i rrotullueshém
Mbulesa

Butoni i kontrollit

Dritat e kontrollit t& kamerés '
3 Kamera

Moduli i navigimit LIDAR
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sq Njohja

Mbrojtési nga goditjet

Furcé anésore

Rezervuari i produkteve shtesé té
pastrimit

Sensori i murit

Sirtari pér zhgélgerézues

Filtri i pluhurit t&€ imét

Pllaka e tipit

Morseta e zhbllokimit pér kapakun e
koshit té pluhurit

Kapaku i kutisé sé mirémbajtjes sé
modulit t& geskés sé pluhurit

Filtri i pushit

Ekrani me panelin e komandimit

Doreza e kutisé sé pluhurit

Kabllot e lidhjes

Gjuhéza zhbllokuese e kutisé sé
pluhurit

Zorrét e ujit

Kutia e pluhurit

Kapaku i kutisé sé mirémbajtjes sé
modulit té ujit

BB E =B &

Butoni i rivendosjes dhe treguesi i
WLAN

Kordoni elektrik

BN & EEE N &

Tubi

Celési ndiz/fik

Dera automatike

Lidhja e shkémbimit té€ t& dhénave
(vetém pér shérbimin e klientit)

Vrima dalése pér boshatisjen
automatike

(o)

Kodi QR pér konfigurimin e lidhjes sé

Home Connect.

Kontaktet e karikimit té stacionit

Sensori i identifikimit té tapetit

Tabaka pritése me element

Rroté e lévizshme

Pllaké bazamenti

Sensori i identifikimit t& animit

Furca kryesore

Mbulesa e furgés kryesore

Kontaktet e karikimit

Elementet e komandimit
Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
elementéve komandues té pajisjes suaj.

Elementet e komandimit té robotit té
pastrimit

Lidhja e mbushjes me ujé té pastér

Elementi Pérdorimi

Rekorderité e montimit pér pllakat
rrotulluese

Motori

Pllakat rrotulluese

BEN B ERENRE

Pecetat e pastrimit

Pérmbledhje pér stacionin e
shérbimit

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje t€ pjeséve

pérbérése té stacionit t& shérbimit.
—Fig. A

Q) = Shtypni shkurté
(< 3 sekonda):
Nisni, ndérprisni ose
vazhdoni pastrimin.
= Shtypni gjaté
(> 3 sekonda):
Roboti kthehet tek stacioni
i shérbimit t& modulit t&
robotit.

Moduli i geskés sé pluhurit

ﬂ\ Ndezja ose fikja e robotit.

Shénim: Kur roboti éshté i
o fikur, nuk ngarkohet.

Moduli i ujit

Komponenti i robotit Stacioni i
shérbimit

Celési ndiz/fik

Qeské pluhuri

Filtri i ujit

(D |
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Njohja sq

Elementi  Pérdorimi Treguesi Domethénia
= Shtypni shkurté ngjyra e kuge
@ (< 3 sekonda): dhe e kaltér
= Lidheni me aplikacionin ndricon Karikimi i ulét | baterisé

Home Connect.

= Shtypni gjaté
(> 3 sekonda):
Riktheni rregullimet
standarde dhe caktivizoni
lidhjen e internetit dhe té
Bluetooth-it.

= Treguesii statusit t¢ WLAN

Elementi Pérdorimi

Roboti kthehet tek stacioni
dhe ngarkohet.

a

Dl

Nisni ose ndérpritni pastrimit.
Vazhdoni njé pastrim té

vazhdimisht né
té kuge

ndricon me
kalim ngjyrash
té kuge dhe té
kaltér

Roboti pret detyra té reja.
Detyra éshté ndalur ose
ka pérfunduar.

Mesazhi i defektit t&
stacionit té shérbimit.

pulson né té Detyra pérpunohet.
kuge dhe té

kaltér

ndrigcon Siguresa pér fémijét

1 sekondé né
ngjyré portokalli

éshté e aktivizuar. Detyra
nuk mund té nis.

n.de'r{or(?'re. pulson ngadalé Mesazhi i defektit t&
B Filtri i ujit né té kuge robotit.
o Sirtari pér zhgélgerézues Roboti ngrihet nga
i sipérfaqgja.
Ndizja ose fikja e stacionit t&
=l sherbimit Shiritat LED té stacionit té shérbimit
o - Treguesi Domethénia
u Zhbllokoni shtesén 8 dhe shfaqg kalim Roboti nis.
higeni. ngjyrash té = Sistemi pret detyra té
E———2¢ Vendosni shtesén dhe kuge dhe té reja.
v shtréngojeni a. kaltér Detyra pérpunohet.
Detyra éshté ndalur
Treguesit e statusit ose ka pérfunduar.
Treguesi i statusit ju tregon gjendjet e * Niveli i bateris€ s&
ndryshme té funksionimit t& pajisjes. robotit éshte i ulét.
. = Roboti lidhet né
WLAN dhe treguesi Home Connect modulin e robotit kur
Treguesi Kuptimi n:veli i baterisé éshté i
- o tn 1 ulét.
pulson ngadalé 2aeJI\S/JVaL/2L|i|k éshté e lidhur = Sistemi rivendoset.
- Mesazhi i defektit té
pulson shpeijt Pajisjalpretlté péhet lidhja robotit.
mgrgglggﬁr@? ndrigon né Stacioni i shérbimit e
: ngjyré té pérpunon njé detyré.
ndrigon Pajisja éshté e lidhur me  pardhé Stacioni i shérbimit e

aplikacionin
Home Connect.

pushon njé detyré.

Shiritat LED té robotit

pulson ngadalé

Roboti nuk éshté i lidhur

Treguesi Domethénia
né mes Roboti nis.
bashkohen

né ngjyré té me WLAN
bardhé
mbushet me Niveli i karikimit té

ngjyré té kuge
dhe té kaltér

baterisé né robot
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sq Komandimi

Treguesi Domethénia

pulson ngadalé Mesazhi i defektit té

né té kuge stacionit t& shérbimit.
pulson nga Sistemi i garkullimit té ujit

poshté lart né
ngjyré té kaltér

pérgatitet.

pulson ngadalé Sistemi i garkullimit té ujit

né ngjyré té éshté gati pér pérdorim.
kaltér Mbushni zhgélgerézues.
ndricon né Shtoni zhgélgerézues.

ngjyré té gjelbér

Sistemi i garkullimit té ujit
éshté aktiv

Shfaget ecuria e
zhgélgerézimit.

pulson nga lart
poshté né
ngjyré té kaltér

Firmware e sistemit
aktualizohet.

ndrigon né
ngjyré vjollce

Treguesi i kaltér i referohet gjithmoné
procesit t& zhgélgerézimit. Informacione té
tjera gjeni tek aplikacioni

juaj Home Connect

Simbolet

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té€ ikonave
né pajisjen tuaj.

Simboli Pérshkrimi

Para karikimit lexoni
manualin e pérdorimit.

Vetém pér pérdorim né
hapésirat e brendshme.

Portat e rrjetit

Kétu do té merrni informacione lidhur me
portat e rrjetit t€ pajisjes sua,.

Pérshkrimi

Aktivizoni Bluetooth-in pér
ta lidhur robotin me rrjetin
gjaté konfigurimit té rrjetit.
Bluetooth-i pérdor
GAP1800, GATT 1801 pér
njé konfigurim té sigurt dhe
pér shkémbimin e té
dhénave.

Mundéson transferimin e té
dhénave midis aplikacionit
Home Connect dhe robotit.
Mundéson komandimin e
pajisjes pérmes aplikacionit
Home Connect.

Mundéson transferimin e té

dhénave midis stacionit t&
shérbimit dhe robotit.

Porta me rreze infra té kuge
pérdoret vetém pér ¢iftimin
e robotit dhe stacionit t&
shérbimit. Nése c¢iftimi
éshté kryer me sukses,
porta me rreze infra té kuge
mbyllet dhe roboti dhe
stacioni i shérbimit pérdorin
komunikimin me valé Wi-Fi'

Emeértimi
Bluetooth

Wi-Fi!
Roboti

Wi-Fi!
Stacion
shérbimi

Porta me
rreze infra té
kuge

Adapter

Siguresé miniaturé me
vonesé kohore

Transformator sigurie me
mbrojtje ndaj garkut té
shkurtér

Polariteti i lidhjes sé
karikimit

@ || @|DME

Komandimi

Shénime

= | idheni dhe pérdoreni robotin e pastrimit
me aplikacionin Home Connect, pér té
shfrytézuar gamén e ploté té funksioneve
té pajisjes.
Pastrimi mund té fillohet me gamé mé té
pakét funksionesh edhe direkt né pajisje.

» |nformacione dhe sgarime té métejshme
pér komandimin e stacionit t& shérbimit i
gjeni né internet duke skanuar kodin QR
né fagen e paré, né aplikacionin
Home Connect dhe né fagen toné té
internetit www.bosch-home.com.

= Komunikimi ndérmjet stacionit té
shérbimit dhe robotit mund té pengohet

T Wi-Fi éshté njé marké e regjistruar e Wi-Fi Alliance.
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ose té ndérpritet pér shkak té€ pengesave
ose ndarjes hapésinore. Né kété rast,
pérdorimi i robotit pérmes panelit t&
komandimit t& stacionit t& shérbimit nuk

Kérkesat pér zonén e pastrimit

Komandimi sq

éshté i mundur. Prisni derisa roboti té
ndodhet pérséri prané stacionit t&
shérbimit.

Zbuloni kétu se si pérgatitet zona e pastrimit dhe shtoni efikasitetin e pastrimit.

Vendi i instalimit

Kérkesat

==

v

e

Mobiliet, p.sh. vendosini karriget né vendin

e parashikuar.

Pérgatiteni dyshemené para pastrimit si mé

poshté:

= |Largoni objekte té tilla si kabllot, pecetat,
képucét e shtépisé etj., nga dyshemeja.

= Palosni gilimat me theké.

= | argohuni nga korridoret dhe vendet e
ngushta gé t€ mos e bllokoni pajisjen.

Shénim: Objektet me reflektim, si dritaret
deri né dysheme dhe pasqgyrat, mund ta
komprometojné navigimin e pajisjes.
Késhillé: Qilimat ose dyshemeté me gilima
shumé té€ erréta ose té zeza mund té
pengojné funksionimin e sensorit pér
zbulimin e skajeve té rénies. Roboti ndalet
ose kthehet mbrapsht.

Krijoni njé zoné& No-Go pérmes App

Home Connect pér kété hapésiré.

Ndezja e stacionit té€ shérbimit

1. Shtypni shkurt kapakun e modulit té
geses sé pluhurit dhe hapeni kapakun.
—Fig. K

2. Ndezja e stacionit t& shérbimit né ¢elésin
e Ndezjes/Fikjes.

- Fig. Il

Ndezja e robotit

1. Higni kapakun.
—Fig. B

2. Shtyjeni celésin e Ndezjes/Fikjes né |
she ndizeni robotin.
—Fig. @

v Shiriti LED ndricon dhe roboti pérgatitet.
Ky proces zgjat disa sekonda.

v Kur té dégjohet sinjali akustik, roboti
éshté gati pér pérdorim.

Karikimi i robotit

Shénime

= Roboti karikohet né modulin e robotit té
stacionit t&€ ndezur té shérbimit.

Pérfundoni pastrimin, né ményré qé
roboti té shkojé automatikisht te stacioni
i shérbimit.

= N@ése niveli i karikimit t& baterisé éshté
shumé i ulét, vendoseni robotin me doré
né modulin e robotit té stacionit té
shérbimit.
— "Vendosja e robotit né moadulin e
robotit", Fage 58

= Karikoni pajisjen vetém né intervalin e
temperaturés midis 10°C dhe 40°C.

1. Shtypni butonin Shtépi & né panelin e
komandimit té stacionit t& shérbimit.

2. Ose shtypni butonin Start © né robot mé
gjaté se 3 sekonda.

v Pajisja kthehet automatikisht né
stacionin e shérbimit.

v Pajisja karikohet né modulin e robotit té
stacionit té shérbimit.

Nisja ose ndérprerja e pastrimit
Shénim: Niseni robotin e pastrimit nga

stacioni dhe bateria do té karikohet
automatikisht né stacion gjaté pastrimit.

Parakushtet

m Zona e pastrimit éshté pérgatitur.

= Roboti i ndodhet né stacionin e
shérbimit.
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sq Home Connect

1. Shtypni shkurt butonin Start/Pauzé
(< 3 sekonda) né panelin e komandimit
té stacionit té shérbimit.

— Fig.

v Roboti del nga moduli i robotit.

v Roboti ndizet né modalitetin e
paravendosur me pastrimin e ambientit
té arritshém.

2. Pér té ndérpreré ose pér té vazhduar

pastrimin, shtypni pérséri shkurt butonin

Start/Pauzé.

3. Shénim: Nése roboti ndodhet jashté
stacionit té shérbimit, pastrimi mund té
niset edhe nga veté roboti.

Shtypni shkurt butonin Start
(< 3 sekonda).
—Fig. &

v Pajisja ndizet né modalitetin e
paravendosur me pastrimin e ambientit
té arritshém.

4. Pér té ndérpreré ose pér té vazhduar

pastrimin, shtypni pérséri shkurt butonin

Start.
Pérfundimi i pastrimit

1. Shtypni butonin Shtépi & né panelin e
komandimit t€ stacionit t&€ shérbimit.
—Fig.El

2. Ose shtypni butonin Start O né robot mé

gjaté se 3 sekonda.

- Fig. M

v Pastrimi pérfundon dhe roboti kthehet né

stacionin e shérbimit.

Shénim: Nése stacioni i shérbimit &shté i
fikur ose komunikimi ndérmjet robotit dhe
stacionit té shérbimit &shté i ndérpreré,

roboti ndalet dhe nuk kthehet né stacionin e

shérbimit.
Vendosja e robotit né modulin e
robotit

Shénim: Nése niveli i baterisé sé robotit
éshté shumé i ulét pér té shkuar
automatikisht te stacioni i shérbimit,

mbajeni dhe vendoseni robotin me doré né

modulin e robotit té stacionit t& shérbimit.

Parakushtet

= Stacioni i shérbimit €shté i ndezur.
— "Ndezja e stacionit té shérbimit",
Fage 57

= Roboti éshté i ndezur.
— "Ndezja e robolit", Fage 57

58

1. Mbajeni robotin deri te stacioni i
shérbimit.

2. Drejtojeni robotin né ményré gé
kontaktet e karikimit té jené té drejtuara
nga dera automatike e modulit t& robotit
té stacionit t&€ shérbimit.

3. Shtypni pjesén e poshtme té derés dhe
hapeni derén duke e ngritur lart.

— Fig.

4. Mbajeni derén té hapur dhe shtyjeni
robotin plotésisht né modulin e robotit.
» Kontaktet e karikimit té€ robotit duhet

té takohen me kontaktet e karikimit té
modulit té robotit.
—Fig.EA

v Kur té dégjohet sinjali akustik, roboti
éshté duke u karikuar.

v Shiriti LED né panelin e komandimit té
stacionit t& shérbimit tregon nivelin e
karikimit t&€ baterisé.

5. Mbylini derén e modulit té robotit.

Fikja dhe ruajtja e robotit dhe
stacionit té shérbimit

1. Pér ta fikur robotin, higni kapakun dhe
shtyjeni celésin e Ndezjes/Fikjes né
pozicionin O.

- Fig. EEF}

2. Pér ta fikur stacionin e shérbimit, hapni
kapakun e modulit té geses sé pluhurit
dhe vendosni gelésin e Ndezjes/Fikjes
né pozicionin O. .

— Fig. I}

Shénim

Vini re udhézimet e méposhtme lidhur me

ruajtjen e robotit:

= Robotin ruajeni vetém plotésisht té
karikuar dhe té fikur.

= Ndizeni robotin jo mé voné se 6 muaj
dhe karikojeni até sérish plotésisht.

= Rekomandohet gé roboti t€ ruhet i
ndezur né modulin e robotit té stacionit
t€ shérbimit, n€ ményré gé bateria té
karikohet.

Home Connect

Kjo pajisje mbéshtet lidhjen né njé rrjet.
Lidhni pajisjen tuaj me njé pajisje celulare
pér t'i komanduar funksionet népérmijet
aplikacionit Home Connect, pér té
pérshtatur cilésimet bazé ose pér té
monitoruar gjendjen aktuale té punés.



Shérbimet Home Connect nuk jané té
disponueshme né ¢do vend.
Disponueshméria e funksionit

Home Connect varet nga disponueshméria
e shérbimeve Home Connect né vendin
tuaj. Informacione pér kété gjeni né:
www.home-connect.com.

Pér té pérdorur Home Connect, konfiguroni
né fillim lidhjen me rrjetin WLAN té internetit
té shtépisé (Wi-Fi ') dhe me aplikacionin
Home Connect.

Aplikacioni Home Connect ju drejton gjaté
gjithé procesit té regjistrimit. Ndigni
udhézimet dhe shénimet né aplikacionin
Home Connect.

Shénime

= Ndigni udhézimet pér siguriné né kété
manual pérdorimi dhe sigurohuni gé t'i
respektoni ato edhe atéheré kur
komandoni pajisjen népérmijet
aplikacionit Home Connect.
— "Siguria", Fage 49

= Komandimi nga veté pajisja ka
gjithmoné pérparési. Né kété kohé,
komandimi népérmjet aplikacionit
Home Connect nuk éshté i mundur.

Konfigurimi i Home Connect

Parakushti: Pajisja celulare ndodhet né
aférsi té pajisjes.
1. Skanoni QR-Code mé poshté.
ndaled 15 |
Pérmes kodit QR mund té instaloni
aplikacionin Home Connect dhe té lidhni
pajisjen.
2. Ndigni udhézimet e aplikacionit
Home Connect.

Shénim: Bluetooth nevojitet vetém pér
procesin e lidhjes. Pas procesit, Bluetooth
fiket automatikisht.

Software Update

Kjo vegori ju lejon té€ pérditésoni softuerin e
pajisjes, pér shembull, pér optimizime,
rregullime té defekteve ose pérditésime gé
lidhen me siguriné.

Kushtet paraprake
= Jeni pérdorues i regjistruar i
Home Connect.

Home Connect sq

= Aplikacioni Home Connect éshté i
instaluar né pajisjen portative.

= Pgjisja éshté e lidhur me serverin
Home Connect.

Aplikacioni Home Connect ju informon pér
pérditésimet e disponueshme té softuerit.
Ju mund ta gjeni versionin aktual t&
softuerit né aplikacionin Home Connect tek
informacionet pér pajisjen.

Pas njé shkarkimi té suksesshém, mund ta
filloni instalimin pérmes aplikacionit

Home Connect kur té jeni té lidhur me
rrietin Wi-Fi té€ shtépisé tuaj. Pas njé
instalimi t& suksesshém, do té njoftoheni
pérmes aplikacionit Home Connect.

Shénime

= Pérditésimi i softuerit pérbéhet nga dy
hapa.
— Shkarkimi né hapin e paré.
— NE& hapin e dyté, instalojeni né pajisje.

= Mund té vazhdoni ta pérdorni pajisjen
ndérsa éshté duke u shkarkuar. Né
varési té cilésimeve personale né
aplikacionin Home Connect, njé
pérditésim i softuerit mund té shkarkohet
gjithashtu automatikisht.

= |nstalimi zgjat disa minuta. Nuk mund ta
pérdorni pajisjen gjaté instalimit.

= N@ rastin e njé pérditésimi gé lidhet me
siguriné, rekomandohet ta instaloni sa
mé shpeijt té jeté e mundur.

Mbrojtja e té dhénave

Shihni udhézimet pér mbrojtjen e té
dhénave.

Me lidhjen pér heré té paré té pajisjes suaj
né njé rriet té lidhur me internetin, pajisja
juaj transmeton kategorité e méposhtme té
té dhénave né serverin Home Connect
(Regjistrimi i paré):

= |dentifikimin unik té pajisjes (g€ pérbéhet
nga celésat e pajisjes dhe adresa MAC e
modulit té integruar t& komunikimit
Wi-Fi).

s Certifikatén e sigurisé sé modulit t&
komunikimit Wi-Fi (pér siguriné e
teknologjisé sé informacionit té lidhjes).

= Versionin aktual té softuerit dhe té
harduerit t€ pajisjes suaj.

' Wi-Fi éshté njé marké e regjistruar e Wi-Fi Alliance.
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sq Pastrimi dhe kujdesi

= Statusin e njé rikthimi t& mundshém té
méparshém né cilésimet e fabrikés.

Ky regjistrim pér heré té paré pérgatit
pérdorimin e funksioneve té Home Connect
dhe éshté i nevojshém né momentin gé
déshironi té pérdorni pér heré té paré
funksionet e Home Connect.

Shénim: Vini re se funksionet e

Home Connect mund té pérdoren vetém té
lidhura me aplikacionin Home Connect.
Informacionet lidhur me mbrojtjen e té
dhénave mund té merren nga aplikacioni
Home Connect.

Té dhénat personale

Kétu mund té merrni informacione pér
fshirjen e t&€ dhénave personale.

Pér té fshiré té gjitha t& dhénat personale
nga pajisja, ajo duhet té rikthehet né
cilésimet e fabrikés. Té dhénat gé jané té
lidhura me llogariné Home Connect mund
té fshihen pérmes aplikacionit

Home Connect.

Sipas GDPR-sé, e drejta e pérdoruesit pér
fshirje (“e drejta pér t'u harruar”) zbatohet
me kérkesé. Mé shumé informacione mund
té gjeni online né fagen toné té internetit
www.bosch-home.com.

Pastrimi dhe kujdesi

Késhillé: Informacione dhe sgarime té
métejshme pér pastrimin dhe mirémbajtjen
i gjeni né internet duke skanuar kodin QR
né fagen e paré, né aplikacionin

Home Connect dhe né fagen toné té
internetit www.bosch-home.com.

» Mos pérdorni lecka apo detergjenté
abrazivé.

» Mos pérdorni solucione alkoolike apo
detergjenté me pérmbajtje alkooli.

» Pastrojeni pajisjen vetém me njé lecké té
buté pa detergjent.

» Mos pérdorni maje té mprehta ose
objekte metalike.

» Mos pastroni asnjéheré pjesé té pajisjes
ose té stacionit té shérbimit né
enélarése.

Shénim: Me géllim gé pajisja juaj té mbetet

funksionale pér njé kohé té gjaté, pérdorni

vetém produktin rekomanduar shtesé té

pastrimit Bosch dhe zhgélgerézuesin e

rekomanduar Bosch.
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Ménjanimi i defekteve

Késhillé: Informacione dhe sgarime pér
zgjidhjen e problemeve mund t'i gjeni né
internet duke skanuar kodin QR né fagen e
paré, né aplikacionin Home Connect dhe
né fagen toné té internetit www.bosch-
home.com.

Cmontimi i pajisjes

1. Nxirreni robotin nga moduli i robotit dhe
fikeni.

2. Zbrazeni plotésisht stacionin e shérbimit.

3. Fikni stacionin e shérbimit né modulin e
geses sé pluhurit dhe higni spinén nga
priza.

4. Mbyllni furnizimin me ujé té freskét.

5. Lironi zorrét e ujit, kabllot lidhése dhe
zorrén thithése ndérmjet moduleve.

6. Cmontoni dérrasén e bazamentit dhe
higni vidhat e fiksimit né modulin e
robotit.

7. Nxirreni me kujdes modulin e robotit.

8. Lironi modulin e geses sé pluhurit nga
shinat e montimit dhe nxirreni.

9. Lironi modulin e ujit nga shinat e
montimit dhe nxirreni.

10.Lironi vidhat e fiksimit te pjesét e
mobilies dhe nxirrni shinat e montimit.

Cmontimi i baterisé

» Cmontojeni bateriné me kujdes dhe
mbajeni lart objekteve metalike me majé,
p.sh. kagavidave ose veglave.

Shénime

= P&r té ndérruar batering, drejtojuni njé
specialisti t& kualifikuar dhe té
autorizuar.

= Cmontojeni bateriné kur ka karikim té
ulét ose kur éshté plotésisht e shkarkuar.

Parakushti: Pajisja €shté e fikur.

— Fig. KA - K

Hedhja e pajisjes sé vjetér

» Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale té
hedhjes mund té€ merret nga shitési

specialist, si dhe prané administratés
vendore t€ komunés ose qgytetit.
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Ky aparat pérmban shénjén e
aparaturave elektrike dhe
elektroteknike sipas
Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and

2

electronic equipment - WEEE).

Udhézimi jep kuadrin ligjor
pér te drejtén e kthimit
mbrapsht t€ aparaturave té
pérdorura né té gjithé BE.

Hedhja e akumulatoréve/baterive sq

Hedhja e akumulatoréve/
baterive

Akumulatorét/baterité duhen dérguar pér
riciklim pér t& mbrojtur mjedisin. Mos |
hidhni akumulatorét/baterité te mbeturinat
e zakonshme shtépiake.

» Hidhni akumulatorét/baterité né
pérputhje me rregullat pér mbrojtien e
ambientit.

Té dhéna teknike

Pajisja

Emértimi i modelit VXSRBI_W
Dimensionet Gjat.xGjer.xLart. né  353x352x84
mm

Fugia nominale né hyrje 20V =2A
Kohézgjatja né min maks. 160

Lloji i baterisé

S34-L1-144-5700

Koha e karikimit t& baterisé né 5
oré

Tharja e stacionit té shérbimit té lagur

Emértimi i modelit VXBSBI_W
Dimensionet Gjat.xGjer.xLart. né = Komponentét e sipérm pas montimit
mm 548x315x145

= Komponenti i robotit Stacioni i shérbimit
490x440x145

Fugia nominale né hyrje

220-240 V ~50-60 Hz

Fugia nominale né dalje 20V =2A
Fugia né hyrje (boshatisja) 650 W
Fugia né hyrje (fshiréset e 1650 W

pastrimit me ujé té& ngrohté)

Informacione shtesé

Pér shkak té funksionimit sipas rregullave,
pajisja nuk e ka modalitetin Standby ose
njé gjendje té krahasueshme gé lidhet me
efikasitetin e energjisé ose mundésiné pér
té caktivizuar lidhjet e rrjetit pa fije.
Konsumi i energjisé€ und té jeté mé i larté
sesa né modelet e tjera té pajisjeve me té
njéjtat kérkesa funksionaliteti.

Mé shumé informacione pér vlerat e
konsumit i gjeni né www.bosch-home.com
tek fagja e produktit dhe fagja e shérbimit
té pajisjes suaj, né udhézuesin e pérdorimit
dhe dokumentet shtesé.

Ekspozimi ndaj HF

Pér t&€ gené né pérputhje me kérkesat e
direktivave pér ekspozimin ndaj rrezatimit,
gjaté funksionimit t& késaj pajisjeje duhet té
ruani njé distancé minimale prej 20 cm
midis pajisjes dhe personave.

Pér té garantuar respektimin e direktivave,
distanca nuk duhet té jeté mé e vogél gjaté
punés.

Pér kété dérgues, antena e pérdorur nuk
duhet té vendoset e lidhur me antena ose
dérguar té tjeré.
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sq Informacione pér pérdoruesit rreth kétij produkti (BCRI3BX1)

Informacione pér pérdoruesit
rreth kétij produkti (BCRI3BX1)

Qeska e pluhurit &éshté funksionalizuar me
IEndén aktive biocide nitrat argjendi (Nr.
CAS: 7761-88-8, Nr. EG: 231-853-9).

Filtri i pluhurit té imét €shté funksionalizuar
me léndén aktive biocide Hidroklorur
poliheksametilen biguanidiné (Nr. CAS:
1802181-67-4, Nr. EG: n/a).
Funksionalizimi € mbron produktin nga
krijimi i aromave dhe shumimi i baktereve,
e vértetuar kjo né institutin ekstern sipas
GB 21551.2-2010 (Metoda e testimit 2 -
Vlerésimi i aktivitetit antibakterial / Metoda
e absorbimit).

Shérbimi i klientit

Informacionet sipas rregullores (EU)
2023/826 i gjeni online né www.bosch-
home.com tek fagja e produktit dhe fagja e
shérbimit té€ pajisjes suaj, né udhézuesin e
pérdorimit dhe dokumentet shtesé.

Deklarata e konformitetit

Me ané té késaj deklarate, BSH Hausgerate
GmbH deklaron se pajisja me funksionin
Home Connect &shté né pérputhje me
kérkesat themelore dhe dispozitat e tjera
pérkatése té Direktivés 2014/53/EU.
Deklaratén e ploté té konformitetit RED e
gjeni né internet né adresén www.bosch-
home.com né fagen e produktit té pajisjes
suaj te dokumentet shtesé.

C€

Brezi 2,4-GHz (2400-2483,5 MHz): maks.
100 mW

Informacione pér softuer falas
dhe burim té hapur

Ky produkt pérmban komponenté
softueriké, té cilét jané té licencuar nga
mbajtésit e té drejtés sé€ autorit si softueré
falas ose me burim té hapur.

Ju mund t'i shkarkoni informacionet e
licencés né fagen e internetit pér produktin
e markés. (Kérkoni né fagen e internetit t&
produkteve sipas modelit té€ pajisjes suaj
dhe dokumenteve té tjera.)
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, Many thanks for choosing a
(+) Bosch home appliance!

MyBosch

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:

» Expert advice and tips to make the most of your appliance

» Options for warranty extension

* Discounts on spare parts and accessories

» Digital information for use and all appliance data to hand

» Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge — including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or repairs by
professionals from Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001386343 (060507)
hr, sr, mk, sq
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